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Allegato A alla noty nrf 294 del 1

$oc. Saras - Sarroch (CA) -
Esame Ry orto di Sicurezzyg ed integrazioni:
p = kd

..... Omissis, componente del “oruppo 4 lavoro™ incaricato nella seduta del C. TR dell’11.03.2006
dell’esame de] Rapporio di Sicurezza, illustra la relazione .. omissis af riguardo prodotia.

1 CTR. dopo ampia discussione, ritiepa concluso Pesame di che trattasi - concordando con e
valutazioni tecpiche finali (allegato p° la} espresse daj soprarichiamato “gruppo di lavoro” e ne
dispone la rasmissione alla Societs, Der 1 responsabili adempimenti del Gestore, ed aj Ministeri. Entj
ed Autorng interessate, per relativi compiti ivi compreso le funzioni e mjsure (i vigilanza e con-
wollo, pianificazione urbanistica e territoriale, pianificazione dell’emergenza esterna,
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e ——
Soc. Sarag Sp.A
Stabilimento di Sarroch

Fsame de] rapporto di sicurezza
f Art.8 D.Lvo 334/99

Omissis & staro esaminato il R4S e 1 documentazione integrativa, appositamente richiesta, al fine
di acquisire Je ulterion necessarie informazion; per Pespressione delle valutazion; nali previste da] D.Lvo
334/99.

Descrizione

Lo stabilimen(o & suddiviso nelle Seguenti aree produttive:
Conversione ed Utilities Movimentazione Prodotti, Spedizioni e Ponti]e
Distillazion; e Desolforazion; Targas.

Di seguito s riporta I'elenco delle unita di Processo, dei servizi e delle aree movimento, e Iy rispettiva capa-
Clta produrtiva g progetto degli stess.

|

F‘—“fr—*—‘*—i—*—*—l'—**'“—ﬁﬁﬁ“““ﬁ-ﬁ* CAPACITA pome = —

L IMPIANTI DI PROCESSG 1 _CAPACITA PRODUTTIVA ]

'T—‘—‘T__‘—____*—*‘_‘_k'—*_%_‘—*'_"__‘_ﬁ—ﬁﬁ_‘—__‘_*_ﬁ_‘_ﬁ—‘_b_l*‘f—ﬁ—qﬂ—‘*“—l

| Topping j 21.500 m¥/g

| Topping '?_1"_‘_;___““—%%%%1‘7‘% 22.300 m/q
—ﬁLL__A.‘_"il__, T ——— R,l%‘m__ﬁ___——_‘__‘ ﬁ_ﬁ___g———ll_k_i_a__%_‘ﬁ)
R-T2 (impianto 7 Opping) [ 12,760 mg |

Ty T —7_*—*—_‘_7 T T—— —7—"‘_7—1_‘__—__*_‘——‘%—*—1—7

| Visbreaking (@ljl_‘g_*ﬁ_ o o . 7.200 m3g 1

| Disu’lIazﬁaaﬁe@gggu@@;w@wigmkhmﬁﬁm:aig

' Distillazione Sotto Vuoto N. 2 (Vacuum A I 11.200 m¥/e [

'—__*_ﬁ_%_k__—_f—__, R e T e _7¥_%¥Hﬁ_mwﬁa‘ﬁ\'—!_?,

| Cracking Catalitico ( F.C.CU) —— N — . 16.000 m3e

L A]chilazigggl%___ﬁ____%x_i‘_ﬂ o B 2.000 m¥o - 1

| Reforming Cataliiion (C.C.R) L 4.800 m¥/g

— s dialieo (C.CF T4 4800u

II Desolforazione Gasolio | ggjlé@?)?ﬁgif)) L o 2.400 m¥/g - |

—Desolionzione Gasolio Unita 400 (HDS 400 M%_ﬁﬁimg;]

 Desolforazions Gasolio Unia S0 (HDS 500) 2400w ]
A alorazions Gasalio Unita 700 (HDS 7o) e VN
L Mild @-’g@g‘g@g g:_.\j_}i(_‘l__ﬁ_ﬁ‘ - o 11,000 myg e
L Mild Hydrocracking - Mrca ] 11.000 m3/g ]
| _,‘_Tk—__.‘ﬁ_*'._:___."'_"f_f_f —‘__—'7_'7__'—‘_"—_%‘_%'—*_‘ [ %Tﬁ"_ﬁ‘f*—ﬁif‘ﬁ
| Impianto di Lterificaziope ~ —_— . 5500m3/a S
| Unita frazionamento ¢ desolforazione GPL e benzine , 2,400 m3/¢ J
Ty LT 7_ﬁ'_f—__'f_-i‘—‘j—,*___g_f_—ﬁ—‘_ﬁ—ﬁh‘__ﬁﬂ*—ﬁ*—‘—_'_ \-“—ﬂ_, T
| Unité frazionamento o desolforazione GPI o benzine ! 4.800 m3/g ]

‘_'ﬁ___.‘_*_i_'f_i_f_‘_—‘_'—“_i ——————— e _‘___;__;_;___*_____ﬁ_[ D ———
!&LGEOLK@‘OS@%M_l_naﬂg_i_iﬁ_ﬁ_ _________ ‘_,llﬁ,_:ié@mi&_ﬁﬁ% |
Lavageio Gas DEA | ——— T — T —
| Lavaggio Gas DEA2 o |

Y M as LA e T — _— ‘___g_ﬁ—_g_‘_ﬁ_—_.__,—-___‘___l

Lavageio Gas DEA 3 J

e A A _‘.ﬁ_.‘_¥__.I_g_ﬁﬁ—mm_ﬁ_i_‘i-ﬂi_f_g‘_ﬁ‘_‘
:i’_@uzmgeéjﬁoﬁégﬁ‘_m_ o T TNy |
[ 1. T Ty 7Y 7 ! 200 ¢/ 1

Produzione Zolto L3724 : 290 t's

o '-%_*_T'_.‘i_:"_'_'f, . T _k—%—‘_u_k—_?—*_f_l_——_' e TTT——
| N° 2_111cen_eg_l_qn_gf_rs‘dl coda o 400 /g ]
f Impianto a ciclo Mtegrato IGCC Enereig Eletirica prodoita ' 555 MW |
________ Hicap T 2 MW

ELENCO DEJ SERVIZY

Produzione Vapore ed Energia Elettrica: Blow Down;

Acqua Grezzy: Fuel Gas;

Trattamento Acque di Zavorrs o Metcoriche: Aria Compregga:

Trattamento Acque di Processo o Trattamento Sour Water Stripper | - SWg I;

Fanghi; Sour Water Stripper 2 - SWg 2;

Fuel Oij: Sour Water Stripper 3 - SW§ 3:

Dissalatore Acqua di mare,

D e—
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Tl rapporto di sicurezza si articola come segue:-

vOL:I Relazione Generale

vOL:II distillazione atmosferica T1, T2, RT2
VOL:TII distillazione sotto vuoto V1/2

VOL:IV Visbreaking RT1

VOL:V Cracking catalitico FCC

vOL:VI Alchilazione

vOL:VII Reforming catalitico CCR

vOoL:vII Mild Hydrocracking MHCI-MHCI
VOL:IX Eterificazione TAME

Allegaton® 2l verbale del C.T.R. del 12 luglio 2607

VOLX desolforazione HDS 300-400-500-700-PSA

VOL:XI strippaggio gas acidi DEA 1, DEA 2, DEA3

- VOL:XI strippaggio acque acide SWS1/2/3
. VOL:XIII recupero zolfo Z2/3/4
 VOL:XIV IGCC

VOL:XV Stoccaggio, _movimentazione e interconnec-

tng
VOL:XVI Servizi di raffineria
VOLXVII Attivita soggette al DM 16.02.82

La documentazione integrativa costituisce un volume a parte (aggiornamento del RdS in ottemperanza agli

adempimenti di cui a1 D.Lvo 238/2005)

1l Rapporto di Sicurezza in esame ¢ la documentazione integrativa, rispetto a quanto prospettato nel precedente
RdS, prospettano le principali modifiche all’assefto impiantistico apportate nel quinguennio 2000-2005 e nel bien-

mio 2005-2007, perle guali sono state presentate spe‘:_:iﬁchedi ‘hiarazioni di non aggravio ai sensi del DM © agosto
2000 (se applicabile)-oespletato I’jter istruttorio ai_sens_i del D. Leg.vo 334/99:

M- DESCRIZIONE MODIFICHE ITER AUTORIZZATIVO

PIANTO -
Tnstallazione nuoOvo filtro wild Par_"arc-favofevole del CTR in merito alia dichiarazione di
naphta - | non aggravio di rischio, nota n® 3729 del 20/04/04

Tnstallazione nuove linee gasolio
| leggero/medio (GAL/GAM) in-
tercopnessione impianti

Topping

“Parare favorevole del CTR in mmerito alla dichiarazione di
‘nof aggravio di rischio, nota n® 2356 del 02/04/05

Vacuum2 | Adeguamenti tecnologici colonna “Patare favorevole del CTR in merito alla dichiarazione di
{ non aggravio di fischio, nota n® 1626 del 2/03/2006

di distillazione sottovuoto T2-

TN ' Cpl_laqﬂ_o ex art. 48 R.C.N. effettuato in data 16/5/20006
Vaouum 172 | Adeguamenti tecnologici sezione Collaudo ex art. 48 Reg. Cod. Nav. effettuato con esito
comune di lavaggio gas favorevole in data 14/12/2004

Installazione nuova sezione pre-
arazione carica alchilazione

Collaudo ex art. 48 Reg. Cod.
favorevol__e_in data 23/05/2002

Nav. effettuato con esito

Installazione novo stripper buta- { Collaudo ex art. 48 Reg. Cod. Nav. effettuato con esito

favorevole in data 10/09/2004

1no
Progetto “Catalyst cooler” instal-

ox art. 48 Reg. Cod. Nav. ¢
favorevole in data 05/05/04

Ffettuato con esito

Parare :_fam:'revole del CTR in merito alla dichiarazione di

ravio di rischio, nota 1° 797 del 03/02/2005

Tnstallazione nuova s€Z10ne desol- | Trasmissione al CTR della dichiarazione di non aggravio

di rischio in data 05/09/2005

S : ‘Collando
29 | 1azione nuovi commy ressot] aria
Rimessa in esercizio colonna
GT11 | non &
forazione benzine medie MCN
CCR ;

CCR-J10

Tnstallazione nuovo filtro benzina | Parare favorevole del CTR in merito alla dichiarazione di
' ‘non aggravio di rischio, nota n° 10247 del 26/10/02

Installazione sistema di filtrazione dichiarazione di esecuzione dei lavori a regola d’arte Pa-

della carica all’impianto MHC1

“Tare favorevole del CTR, nota n® 5037 del 03/06/2002

sicurezza per la produziope di ga- -
solio a bassissimo tenore di zolfo

MHCI

non aggravio di Aschio. Collaudo ex art. 43 R.CN.perla

Adeguamento tecpologico € di \fPara'x_'é favorevole del CIR in merito alla dichiarazione dl
realizzazione della 12 fase del progetto

Mild
Hydrocracking

Tastallazione nuovo filtro inaspi- | Parere TFavorevole del CTR in merito alla dichiarazione di

_razione CON ressore H-C-107 | non aggravio di rischio

Eterifica- | Progetto produzione benzine leg-" "Parare favorevole del CTR in menito alla dichiarazione di

sione | gere a basso tenore di zolfo
T Adeguamenti tecnologici € di si
curezZa essiccamento gasoli”

10N agaravio di rischio, nota n° 797 del 03/02/05
"|"Coltaudo ex art. 48 Reg. Cod. Nav, effettuato con esito
favorevole in data 26/03/02

v
a,.u Installazione due filir a saleper - | Parere favorevole del CTR in merito alla dichiarazione di

1 disidratazione di oasolio kerosene | nona

wravio di rischio



.‘ curezza rete idrogeno
ZOLFl | Installazionc nuova sezione trat-
! tamento gas di coda - TGTU-

Jdrogeno

PSA Reie | Adeguamémi tecnologici e di si-

Allegaton® al verbale del C.T.R. del 12 luglio 2007

| " . I . N . .
Parere favorevole del CTR 1n merito alla dichiarazione di
non aggravio di rischio

|
1
‘ Trasmissione al CTR della dichiarazione di non a goravio \
1 di rischio in data 05/09/2005 ‘

| DEA4
e L |
" IGCC  Installazione coalescer 501/5G2- } Collaudo ex art. 48 Reg. Cod. Nav. effettuato con 2sito |
| ‘ V08 | favorevole in data 27/06/01 l
\\ i Cambio destinazione prodotto | Collaudo art. 48 Reg. Cod. Nav. Del 10/08/01 |
! | serbatoio ST98 | 4‘
| Mmstallazione serbatoio 2 etil esil I
% L}litratodi150 m3 ‘
‘ Adeguamenti tecnologici e di si- dichiarazione di esecuzione lavori a regola d’arle Parere _1
| | curezza sezione blending benzine | favorevole del CTR nota N° 3732 del 29/05/2004 ‘
‘ || Installazione serbatoio di stoc- | Collaudo art. 48 Reg. Cod. Nav. Del 18/07/02
.2 lcogsobenima ST Bl .
| .23 [ Messa fuori esercizio serbatoi e- | ‘
C2E jdgud | B
B ::': ‘ Installazione nuovo punto di tra- | dichiarazione di esecuzione lavori a regola d’arte Parere J
‘ :?3 g _\@}_O]ngl_lqg‘l'di__ o | favorevole del CTR, nota, N° 12498 del 26/11/2002 )
} = | Adeguamenti tecnologici e di si- | dichiarazione di non aggravio di rischio Parere favorevole |

I \ curezza pensiline di travaso ben-

| |73
B | el
\ ‘ Adeguamenti te

curezza pensiline di travaso GPL

‘ | ammonioca S40-WIlC

v T it Nariamala
I3 FER N A P SN DA

T
ey

l di raffineria o
| Installazione nuovo COMPIess

A etodi incicizzati

v DPCM 31 marzo “89 per le arce di processo

cnologﬁ'g odisi- | Collaudo ex art. 48 R.CN. 1 fase, effettuato con esito |

ore
| ne di non aggravio di rischio nota n® 1627 del 7/3/2006

| del CTR nota n® 12705 del 17/12/2003

i

favorevole in data 27/07/05. Collaudo ex art. 48 R.CN. - |
2 fase. effettuato in data 28/9/05 =
Parere favorevole del CTR relativamenie alla dichiarazio-

i

Wel precedente rapporto di sicurezza Je unia logiche prese individuate erane in totale 219 con la seguente distribu-

zione ed incidenza percentuale:

E_...,f__..f,_T:i,C“_?'___fA. R |

. Basso L 7l

__Modemio_ I,
Aliel

[ Categoric di rischio generale G | n”unith | %
g | 35

3>
32 |
)

|

|

A B B

Le unita nella fascia di rischio Alto [ risultavano Alchilazione - Frazionamento Benzina GPL. Reforming — Rice-

sione carica benzina

¢ Reforming — Assorbimento benzina

Nell esitare i precedente RDS il C'TR, in merito, ha verbalizzato:
Si ritiene pertanto che por ciascuno degli eventi incidentali per i guali & stato quantificato nel RdS un livello
di rischio non margingle (In specie Con CONSegUen=s ai fini dell efferto domine), ovvero un indice di risehio com-

pensato generale o specifico diverso da licve o maodarato
eveniuale necessita dell’adozione di wlte

cifica analisi,
wila riduzione del rischiofindice.

si dovrd provvedere a valulare ¢ documentare, con Spe-
riori provvedimenti impianiistico/procedurali finalizzati

In seguite a tale pronunciamento la Societa, ha definito “critiche” le unita logiche caratierizzate da un indice di ri-
schio superiore a 200 riassumendo il criterio adottato per la caratterizzazione dei risultati del metedo ad indici d
je unita logiche di stabilimento con il sceuente schema:

e
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CATEGORIA GIUBIZIO :
DI RISCHIO PRELIMINARE .

i

Moderato” - . UNITA CRITICHE | con
Alte grad 0 PRICRITA' B INTERVENTO

" UNITA NON PRESENT]

Sulla tale base ha effettuato un approfondimento dell’analisi di rischio sulle “sezioni critiche” degli impianti Re-
forming Catalitico (CCR), Cracking Catalitico. (FCC) e Alchilazione (ALKY) che “ha consentito di individuare gli
interventi impiantistici e/o le procedure operative la cui implementazione ha comportato la riduzione degli indici di
rischio associati alle unita logiche critiche, e, in alcuni casi, come piil dettaghiatamente trattato nel seguito, € la re-
motizzazione delle frequenze di accadimento attese e 1a minimizzazione delle conseguenze .

Dj seguito si riportano gli interventi impiantistici realizzati per gli impianti di Cracking catalitico ed Alchilazione
nel biennio 2003-‘2’_005 e bel corso del 2006 per il Reforrn_in_g catalitico CCR:

¢ Sostituzione livelli a vetro su apparecchiature contenenti idrocarburi surriscaldati
Installazione di ulteriori: allarmi indipendenti dai sistemi di regolazione, sistemi di blocco a logica maggio-
ritaria (2 su 3), valvole di intercettazione di emergenza EIV (applicazione standard interno)
e Prosieguo dell’attivitd di installazione doppie tenute sulle pompe critiche
* Prosieguo dell’attivita di installazione di sistemni fissi antincendio (applicazione standard interno)
I seguenti grafici sone esemplificativi dei risuliati oftenuti,

APLINTO FCC~ CONERONTO INDICT I RISCHIO ‘L’unica unita logica caratterizzata da un indice di ri-

o _ schio generale compensato > 200 (G* = 206), risulta

70%- . i essere 'unitd n® 76 -~ “Assorbimento — strippers
so% 41 a GT1+7,GD3, GD4 A/B™ (G’ = 206)

N

In merito la societa sta valutando ’opportunita di in-
- stallare un sistema fisso di estinzione a miscela
schiumogena, in accordo allo Standard Interno SIO1-

E0%

40%

so%] 01 che consentira una ulteriore riduzione dell’ indice
20% 4] - di rischio generale compensato associato a tale unita
som T logica critica valori < 200, e precisamente 187,27,
0% 4L _
Linve
O SHuarione 2000 0% 205 20%
& Situszione 2005 - TO% 10% 20%

DEELANTO ALY - CONFRONTO INDICT DT RISCEIO

Nell’ambito dei lavori di adeguamento tecnologico e
di sicurezza, la Socista ha proceduto alla elaborazio-
ne del progetto di installazione di un sistema di rije.
vazione di HF.
T A fronte di tale realizzazione si avra una ulteriore ri-
o b _ . - “duzione degli indici di rischio generali compensati
. B delle unita logiche in cui & presente 1'acido fluoridsi-
co, come riportato nella seguente Tabella:

S0% -

50%+1

<+

Liave fasso Mederato

O Situazione 2000 sa% 4% 14% _14%
= Situagions 2005 sg% | ek 26% 0%
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i Indice di rischio \ Tudice di vischio |

senerale

: VIPTANTOTUNITAS i geu;;;ale .coml?eusnto Categoria cemi)enmto G’ - | Categorin

| ‘ 7 —qsrlrt;:'ii?one | post installazione |

? B ‘ T 1 i rilevatori HF |

s Alchilasione - i _

[€3— Reazons Sepa{‘fﬂiéme .63 iisve L Q.57 Tieve |

[ $34 — Renzone Separazione A1TZ 0.11 Lieve 0.1 Lieve

& —  Fraziopamento e newrslizz. 452,02 Modspatoe 52 Moderatwo
JABL VT Ok - CONERONT  INDCT T RIS

A fronte degli adeguamenti realizzati nessuna delle
unita logiche si colloca nelle 5 fasce di rischio piu e-
levate.

lf_‘_s_imazione Ottegre 2005, 10%

/% Situazions fing 2006 | 10%

A fronte di tali risultati si dimostra necessario portare a compimento la realizzazione degli interventi resi-
duzali

«  sistera fisso di estinzione a miscela schiumegena presso I'unitd n® 76 dell’impianto FCC;

»  sistema di rilevazione gas tossici (HF) nell’impianto Alchilazione.

®
§i riticne altresi che ta Societd debba procedere, ove necessario, anche alla ulteriore riduziope degli indici di
rischio specifici, segnatamente Uindice di esplosione in arja A e Dindice di incendio F, procedendo
2 individuszione degli interventi impiantistici e/o delle procedure operative la cui implementazione ne
comporti Iz riduzione.

DM 20 orrobre 1998

Tuite le unita logiche individuate, per un totale di 70, fentrano neila classe di rischio "A™.

i UNITA _INDICE G’ | Note

' RdS 2000 RdS 2005

i_ - | G’ Categoria_ | G*  Categoria

" Gerbatoi a teuo gallegeian- | Tutti 1 serbatol Tutti i serbatoi di Gl indici di rischio associati ai serbated a tetto

| (e esistenti nel 2000 | i Categoria A Categoria A galleggiante rimangono pressoché invariati.

" Serbatoio ST123 i3 A Nuova unitd logica introdotta a seguito dello

1 smantellamento serbatoio St124 ed installaziene

‘ \ i
E i serbatoio ST123 |

i Serbatoio STIS ! 1 Nuova unita logica introdotta a seguiio del !
| H

L
=

cambio destinazione prodotio serbatoio ST9E da
olio combustibile a grezzo

[a compatibiliti territoriale ¢ soddisfatta.




v" D.M. 15 maggio 1996

Allegato n°

o oeNma

‘Ras2000 ]

2005

..G,

P % Categoria G’ Categoria
Stoceaeeio bateni .
Riduzione dell’indice di rischio G a
‘ seguite corupletamento lavori di
1. Sfera ST-307 61491 B 196,86 B adegnamento di sicurezza, in
conformita & quanto previste dal DM
13710/94
Parco GPL pressione e travaso
2. SfereST-301302 | 20837 B 176.31 B Riduzione dell"indice di rischio G a
seguito completamento lavori di
. _ adeguamento di sicurezza, in
2bis  Sfera ST303 284,67 B 17631 B conformiti a quanto previsto dal DM
) 13/10/94,
2ter Sfera ST304 454,53 B 176,31 B
) Inelae, per I'area fravaso ATB sono
3. Sfera ST-305 232,60 B 131,39 B SIat recentemente realizzati 1
7 seguenti interventi di adeguamento di
3bis  Sfera ST-306 15527 B 131,39 B sicurezza:
- incremento della distanra di
4, Sigari ST-321+326 27.38 A 30,56 A sicurezra fra le piste di carico GPL
- installazione bracci rigidi anche
4bis  Sigari ST-327+332 | 37.38 A 30,56 A per la fase gas
- installazione valvole break away
4ter  Sigari ST-333+338 | 57.38 A 30,56 A sui bracci di travaso fase liquida
- ' - Installazione rilevatori gas
< - inframmabili
b a3 236.8 75,2 £ ; - .
i Travaso 76.89 B - i - installazione pulsante di blocco
6. Sala Pompa GPL a - per 1a chiusura deila valvola di
pressione 8.62 A 8.37 A interceitazione lato ATB
Pantile
7. Travaso 115.05 FB 11505 B Nessuna variazions
Stoccageio GPL refrigerate
L. SferaST-31 309.86 B 99,20 A
2. SferaST-32 309.86 B 99,20 A
3. Sfera ST-33 309,86 B 99.20 A ' Riduzions dell"indice di rischio G’ a
: seguito compleramente lavort &
4, Sfera ST-34 - 309,86 B 59,20 A adeguamento di sicurezza. in
- confornitd a quatito previsto dal DM
W Sfera §T-35 309.86 B 99,20 A 13/106/%4
8. Sfera 8§T-37 103.71 B 99,20 A
- Sala pomps GPL| o4 A 8,57 ‘A
refrigerato -
2000 2005
Categorie di rischio | n° unita %o n° unita %
enerale G’
A 5 25 12 60 _
B 15 75 8 40
C - -
D - -

Sono state ricondotte in categoria A le sfere refrigerate ST 31, 32, 33, 34, 35 e 37, I'unita travaso

al verbale del C.T.R. del 12 luglio 2007
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La compatibilita territoriale & soddisfatta.
ANALISI DELLA SEQUENZA DEGLI EVENTI INCIDENTALTI

L'analisi della sequenza degli eventi incidentali é staia effettuata utilizzando le metodologie indicate al capitolo 2
dell’All. Tdel DPCM 31.03.89, con particolare riferimento all'analisi storica, all'esperienza degli operatori ed ai so-
pralluoghi sugli impiant. Per I'identificazione delle ipotesi incidentali relative all’area impianti é stata sviluppata
un’analisi di operabilitd (HAZOP). Lo schema logico per lo sviluppo deli’analisi di rischio & riportato di seguito:

| ﬁ [dentificazione da Deviazione di Processo; Rotture casuali: |
| delle cauge ; Analisi Hazop Esperienza storica
2 Stima della | Analisi "Alberi di guasto” Banche Daii
| frequenza atiesa (Fault Tree)
l !
_ Evento incidentale
3 | Definizione degli scenari | In base alle proprieta chimico-fisiche e tossicologiche
L, incidentali | delle sostanze rilasciate
| I ! !
i SCENARIO T .. ... SCENARION
4 |— Valutazione della ! Analisi “Alberi degii Evemii ™ (Event Tree)
L, probabilita _
5 ! Modellazione delle mediante modelli fisico-matemarici
| !
[

conscguenze |
‘ |

w

Mappe di dispersione _

i !

Mappe di irageiamento | Mappe di sovrappressione

i
l
L sione |

Le frequenze di accadimento stimate, sono associate alle seguenti “classi di probabilita”:

) CLASSE DELILEVENTO ‘ Frequenza attesa di T
- i Accadimento (oce/anno)
| PROBARLE (Probabiie) | > 10"
E_HFAIRLY PROBABILE (Abbastanza probabile) : 107 107
_SOMEWHAT UNLIKELY (Abbastanza improbabile) 107 +10™
_EL)LII"I‘E UNLIKELY {Piuttosto improbabile, non trascurabile) 107 =107
| UNLIKELY (Irprobabile) 107+
| VERY UNLIKELY (Molto improbabile. raro) | 10° =107
CEXTREMELY UNLIKELY {Estremamente improbabile. molto raro) ‘ < 10" N

Gli scenari incidentali considerati rappresentativi (top events) hanno generalmente frequenza > 107/107 0CC/anno,
cosi come indicato nelle linee guida del Dip. Prot. Civile. In aleuni casi di maggior graviia delle conseguenze per
Pesterno, sono stati considerati anche eventi con frequenza uguale o superiore a 107710 occ/anno:

conseguenze gravi all'interno dello stabilimento £= 10 + 107 occ/anno

conseguenze gravi all esterno dello stabilimento = 107 + 10 oce/anno

I"analisi di rischio riporta 302 ipotesi incidentali, di cui: 254 relative alle aree di impianto ¢ 48 relative all‘area
movimentazione e stoceaggio (compreso il Deposito Nazionale).

La tabella seguente riporta il numero di ipotesi incidentali ricadenti nelle diverse classi di probabilita, sia per I'area
impiarii che per "arca stoccaggio,

| Freguenza (occ/anne) | Classe di probabiiita N“ ipotesi incidentali jdentificate 7
r N ' Impianti ' Movimentazionce/stoccaggia
| < 10 Estremamente improbabile 164 11 |
. 0 107 . Mol improbabile 24 ' 5 i
S LA (O | Improhabile 24 | 10 J
ot ol ~ Piuntosto improbabile 19 r 6 ‘
107107 Abbastanza improbabile | 21 : 11 ;
| 10° 1o+ Abbasianza probabile 2N 5(ID 3
| TOTALE | 234 48 ]

(I) Frequenza di accadimento associata alla roteura casuale tenuta compressori, desunta da letteratura. | compressori in esame (idroge-
no) sono dotati di EIV. sistemi di rilevazione gas infiammabili e incendi, sistemni fissi a diluvio,
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(II) Frequenze associate a perdite di lieve entita (flangie) € alla igpiz‘ionédiretta di aleuni serbatoi di stoccaggio per caduta fulmine;
la corona circolare dei tetti dei serbatoj & proteua_mgdiame-.vc_rsam:i sthiuma, mentre i serbatoi limitrofi eventualmente irraggiati
sopo protetti mediante sisterna fisso di raffreddamento del fasciame.

POTESI INCIDENTALL AREA I‘.\IPIA.?\TFE IPOTESE INCIDENTALL ARES MOVIMENTAZIONE T, STOUCAGGIO

Apbasianza ABLastanTa praosls#
i . r 1%

Abuastancs pervabile
% N Efm-amgme
[ ¥

!
Praizsic inprobabile i /
. ™ \\ H

——.

enprobabiie
T

Holto improbabis
Rl

i
b .
Woho smpobagie_/ "\ estromaenta . h g 1 L
o E & atiosla inuobalate i
[ Wit s N Ienpeobasis

5% = M

TIPOLOGIE DL CONSEGUENZE ATTESE PER LE DIVERSE AREE DELLA RAFFINERIA

IMPIANTI DI PROCESSO » incendi di pozze di idrocarburi

' - dispersione di vapori infiammabili per rilasci da recipienti in pressione
« incendio di vapori infiammabili (Flash Fire/Jet Fire) per rilasci da recipienti in pressione
« rilasci di sostanze tossicbe (HzS, HF, CH30H, CO)

STOCCAGGIO IDROCARBURI | - incendi di pozze di idrocarburi

LIQUIDI A PRESSIONE « dispersione pel terreno di sosanze R51/53

ATMOSFERICA  dispersione di vapori infiammabili in ambienti senza confinamento
: « incendi di serbatoi a tetto galleggiante

« ricaduta al suolo di SOz

- tilascio di sostanze tossiche (Metanolo)

STOCCAGGIO PENTANI E GPL | » incendi di pozze di idrocarbuti

O » incendi di vapori emessi da recipienti in pressione
- dispersione di nubi di vapori infiammabili in ambienti senza confinamento
- rilascio sostanze tossiche (Ammoniaca)

PENSILINE DI CARICO ~ incendi di pozze di idtocarburi

AUTOBOTTI ' - incendi di vapori emessi da recipienti in pressione

» dispersione di nubi di vapori infiammabili senza confinamento
« BLEVE e fireball di autoboite GPL

PONTILE ' + spandimento a ‘mare di idtocarburi e CH:OH
« incendio di pozze di idrocarburi su acqua

- dispersione di vapori infiammabili
EVENTI INCIDENTALI 1 CUI EFFETTI SI ESTENDONO AD ALTRI IMPIANTI DI RAFFINERIA.

Tali valutazioni partono dal presupposto che per il verificarsi dell'evento & necessario che nessuno dei si-
stemi di sicurezza preposti abbia esplicato la sua funzione ed analogamente nessun operatore abbia infrapre-
so azioni tali da evitare I'incidente.

Con riferimento alle possibili interazioni derivanti da potenzialj incidenti rilevanti, gli eventi incidentali ipo-
tizzati nelle aree della Raffineria e dell’Impianto 1GCC, i cui effetti possono estendersi oltre il limite batteria
degli impianti stessi (ma sernpre ali’interno dello ‘Stabilimento) sono di seguito riportati:

DISPERSIONI INFIAMMABILI

Area impianti -

e Impianio di cracking catalitico FCC:Rilascio di benzina da accoppiamento flangiato riboliitore GE48

La concentrazione pari a 0,5 LFL interessa la strada interna tra I'inapianto Topping T2 ¢ 1"impianto FCC

« Impianto Mild Hydrocracking MHC %2 ‘Rilascio di idrogeno da tenuta compressore H-C-202

La concentrazione pari a 0,5 LFL si estende al pipe rack parallelo alia strada “E”, alle cabine elettriche
AT2 e MT, ed ai serbatoi di stoccaggio AD-TK, ad una quota di ca. 12 m dal suolo.

e Impianto de eterificazione (TAME):Rilascie di benzina da accoppiamento flangiato

ic
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I valore pari a 0.5 LFL., riscontrabile ad una quota di 15 m ca. dal suolo, interessa marginalmente 1'area di
ubicazione della futura sezione desolforazione benzine MCN dell impianto FCC.

Rilascio di idrogeno da accoppiamento flangiato
La concentrazione pari a 0,5 LFL interessz Ia strada nuova “D” ed il pipe rack parallelo alla strada “E”

Movimentazione / interconnecting

Linee di interconnessione

Rilascio di benzina da accoppiamento flangiato: La concentrazione pari a 0,5 LFL interessa la strada "IV
Rilascio di GPL da accoppiamento flangiato: La concentrazione pari a 0,5 LFL inferessa marginalmente la
palazzina uffici (servizio ingegneria).

Rilascio di benzina da stacco valvolato su linea benzina leggera da FCC a TAME

Le concentrazioni a LFL e 0.3 LFL possono interessare la strada a mare.

DISPERSIONI TOSSICELE

Area impiant

» Impianto Topping - Recupero gas ¢a blow down

Dispersione HaS per rotiura tenuia compressore C501:La concentrazione LCso interessa la strada “H”.

La concentrazione pari a all TDLH si estende agli impianti di cracking catalitico ICC ¢ di distillazione sot-
tovuoto Vacuum, ed interessa inoltre la sirada “H™ e, marginalmente, la strada "K”.

e Impianto di Alchilazione

Dispersione di HF per rottera tenuta pompa P7A: La concentrazione pari all’LC30 si estende agli impianti
FOC, Vacoum, Tonping T2, Merox charosene/merox minalk e nell’arez 4i uhicazione dai contatort fisezlh.
Iz concentrazione pari a IDLH si estende, oltre che agli impianti sopra citati. all’area vasche APL cli im-
pianti di trattamento acqu e IGCC, le aree degli uffici e della sala pompe GPL refrigerato.

¢ Impianto di desolforazione HDS 500

Rilascio H2S da accoppiamento flangiato su E504A La concentrazione pari a IDLIT si estende aghi impianti
Topping 1 ¢ HDS700

e Impianto df tavaggio gas acidi DEAT

Rilascio di H:S da accoppiamento flangiato su vapor line rigeneratrice T704: La concentrazione parl a
IDLH si estende ali’impianto Visbreacking (RT1) ed alla strada “H", ad una gquota di 25 m, ove non sono
presenti apparecchiature e/o strutture in elev azione.

¢ Impianto di lavaggio eas acidi DEAZ

Rilascio di H2S per perdiia significativa da tubazicne: La concentrazione pari a LC50 si estende agli impian-
i DEAT e HDS400, ad una quota di 3 m ¢al suolo. La concentrazione pari a IDLH coinvolge, ¢li impianti
Topping T1/RT2, Visbreaking RT1, lavaggio gas acidi DEAV/S, e gli impianti di desolforazione
HDS300/400.

« Impianto di lavaggio gas acidi DEA3

Rilascio di H2S per perdita significativa da tubazione: La concentrazione pari a LC50 si estende agli impian-
4 DEAT e HDS300/400, ad una quota di 5 m dal suolo. La concentrazione pari a IDLH coinvolge, gli im-
pianti Topping T1/RT2. Visbreaking RT1, lavaggio gas acidi DEA1/3, e gl impianti di desolforazione
HIDS300/400/500/700.

o Impianto di lavaggio acque acide SWS2

Rilascio di HzS da accoppiamento flangiato su vapor line colonna C1. La concentrazione pari a IDLH inte-
ressa la strada oltre il limite batieria dell’impianto. d una altezza di 10 m dal suolo. Le concentrazioni di
soglia sono assenti al suolo

e Impianio di lavaggio acque acide SWE3

Rilascio di H:S per perdita significativa da linea in uscita da S3D2: La concentrazione pari a IDLH interessa
la strada oltre il limite batteria dell’impianro, ad una altezza di 8 1 dal suolo. Le concentrazioni di soglia
sono assenti al suolo

o Complesso di gasificazione a ciclo integrato IGCC

Rilascio di gas di sintesi {CO) per perdita significativa da tubazione. La concentrazione pari all” JDLH inte-
ressa la cabina elettrica OS3 e, marginalmente, la sirada C

11
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+ Complesso. dx gasificazione a ciclo mtegram GEC - _
Rilascio di HaS per perdita significativa da tu -La concentrazione pari all” IDLH coinvolge gli mar-
ginalmente il bacino di contenimento del serbatoio S '9 ¢ Ia Strada C.

IRRAGGIAMENTO DA POOL FIRE / JET FIRE

Area impianti
o Impianto Toppmg 2
Rilascio di grezzo da scambiatore E6A: La sogha dl mteresse pari a 7 kW/m2 puo interessare 1’impianto
FCC .
» Impianto Topping RT2
Rilascio di gasolio da pompe P5: La soglia d1 mteresse pari 2 7 kW/m?2 interessa la strada H.
« Impianto Mild Hydrocracking MHC 1/ 2
Rilascio di idrogeno da tenuta compressore H—C-ZOQ. Jet fire di idrogeno: i valori di irraggiamento pari a
12,5 kW/mt e 5 kW/m interessano marging imente § _}';-‘pipe rack parallelo alla strada “E”.
« Impianto di desolforazione HDS500 -~
Rilascio di gasolio: da accoppiamento ﬂaﬁgx&te su- 33504 Le soglie di uragglamento pari a 12,5 kW/mz e 5
kW/mz si estendono all’impianto di desolferazio ; e‘.HDS’}'OO '

Movimentazione / inferconnecting T
1. Incendio tetto serbaicm di categoria A: E_‘ i ";i,rraggiamento possono coinvolgere aree esterne al muro
di cinta, qualora I’ mcendlo interessi serbat Ie vicinanze del muro stesso. La soglia di irraggiamen-
to pari a 12,5 kW/mz pud coinvolgere, in talus caﬂ;. serbatoi limitrofi, La soglia di irraggiamento pari a 5
kW/m: comvolge i serbatm limitrofi. Va comunque consxderato che tutti i serbatoi di Cat. A sono dotati di
sistema fisso di‘estinzione acqua/schinma; tutti 1 serbatei di categoria A eventualmente coinvolti datl’
irraggiamento (con valorl comunque mferlcn'-af?a’? 5 kW/n‘h) sono dotati di sistema fisso di raffreddamento
ad acqua. )

2. Incendio di 1drocarbur1 e/o GPL per perdits signi icativa da linea di interconnessione: Gli effetti gravi di
irraggiamento. sono Himitati ad aree limitrofe : pozza incendiata e interessare al pilt altre tubazioni di in-
terconnessione. Ii collasso termico di una tﬂbazmne é oomunque improbabile 1 in presenza di flusso continuo
di prodotto.

EFFETTL ESTERNZ 'ALLO STABILIMENTO

Gli eventi mc1denta11 i cui effetti si estendono eltre 11 confine dello Stabilimento SARAS sono i seguenti:
» Incendio tetto serbatoi di categoria A: Bffefti:di irraggiamento possono coinvolgere le aree esterne lo
Stabﬂlmento, qualora I’incendio mteress; i serbatoi posti nelle vicinanze del muro di cinta:
- Serbatoi ST15, 16, 18, 19, 20 ed ST oghia di irraggiamento pari a 7 kW/my interessa aree di
pertmenza del comune di Sarroch im te:prospicienti la strada comunale per porto Foxi.
- Serbatoi ST167, 161, 162, 163, 164, 134, 132, 171 ed ST 170: 1a soglia di interesse pari a 7 kW/m
interessa la strada statale 195 Sulcitana ¢:le aree immediatamente prospicienti (lato monte).
- Serbatoio ST131: la soglia di interesse: 1 a 3 kW/m. interessa la §S.195 Sulcitana e le aree
hnm@diatainente prospicienti (lato }m{?ﬁf '
» Incendio di benzina/grezzo in mare per perdn:a mgmﬁcatwa da bracc1o di carico al pontile; Gli irrag-
giamenti pari 2 12,5 kW/m.e 5 kW/m: interessano bracci di mare immediatamente prospicenti il pontile.
e Dispersione: di GPL per perdita mgmﬁcaava‘-fm braccio di carico al pontile: Le concentrazioni di interes-
se pari a LFL e0,5 LFL interessano bra 1.mare mmedxatamente prospicenti il pontile.
Per quanto nguarda le azioni che devonp' EESETE. artuate nell'eventualitd di un incidente, la Raffineria ha
predisposto un Piano di Emergenza Intemo, nel quale ‘sono riportati, tra I'altro, i piani di emergenza
specifici di reparto (redatti sulla base deghi s 'q_mtall ipotizzati), che descrivono sia le procedure di
emergenza da attuare per ridurre o bioccare ia lita:che ha determinato tale situazione di emergenza, sia
gli interventi della squadra di emergenza, con attrezzature specifiche, per contenere ¢ mitigare i possibji
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terventi della squadra dj ClIergenza, con aitrezzature specifiche, per contenere e mitigare i possibili effeti
derivanti da un rilaseio.

Per gli eventi incidentalj che posseno coinvolgere aree esterne allo Stabilimento, viene noltre applicato il
Piano di Emergenza Esterne, predisposto dalla Prefetrura di Cagliari,

Al fine di ridurre Pirraggiamento it aree esterne allo stabilimento e in particolare la strada comunale
per Porto Foxi e la SS 195 » Si ritiene che la Societa debba valutare Popportunita di estendere la sohu-
zione adotiata per il serbatoio ST46 (Barriera d’acqua), anche aj serbatoi sopraelencati. Parimenti, in
considerazione della prossimita dell’esistente spaccio societario ad aree di stoccaggio di GPL, anche di
differente titolarita, sc ne ritiene o pportuna la delocalizzazione.

Analisi dei possibili cffetti domino

L analisi prevede lo studio degli effetti gi propagazione degli scenari incidentali individuati, dovuii essen-
zialmente al mancato intervento ¢/o inefficacia delle misure di sicurezza attive e passive previste, oppure
all’entitd degli efferii dell’evento primario,

Per U'analisi deeli effeq; domino & staro adottato I"approccio metodologico proposto in allegaio 1 —punto 4
della bozza del DM Ambiente e deifa Tutela del Territorio “Criteri per I'individuazione e la perimetrazione
di aree ad clevata concentrazione di stabiliment soggetti al Decreto Legislativo 17 Agosto 1999, n. 334, e
per la predisposizione ¢ 1z valuiazione dello studio di sicurezza mtegrato” di seguito descritto.

Nella seguente tabella, sono riportate [o probabilitd di effetto domino, in funzione dell’effetio della sorgente
SU un poessibile obiettivo.

Applicando la probabilisy i effetto doming alle frequenze di accadimento decli scenari incidental; ipotizzaty,
sidesumme la possibilitd che S1 pOssano verificare effetii domino.

[ Effetto soroent | Probabilita di effetto doming | Nota TJ
___‘_7_7‘__ =TT — T T — - R S N T — T .
| Ingolfamento in fammz dg et fire con darata < 3 minar ' 0 |
| s J ,
’7_'—_';'—*.'—*' e A T A T T ——— = A I
| Ingolamento in flamma da jet fire con dusag tra 3 ¢ 10 minuti | 0.5 |
F_"‘_M‘ T T T e A T ——— -t T —— 1
| Ingolfamento in fiamnma da Jetfire con duras > 10 minug i 1 | i
i2mento superiore a 375 kWit o mgolamen: in fanmg da pool fire con | 0 i 1 i
i durata inferiore a 16 minug
e —— =l e _— ]
irraggiamento superiore 2 375 kWi o Imgolfamemo in fiansma da ool fite con 1 | 2 '
S f £ |
| durata superiors a 10 minuti (per obietivi come serbatol armosterich) i
e T Ut BV E 4 TV ITURUILT [t Mt o _..f‘_.f_____u__g_._if1_ﬁ_;_‘_.,,.._ _— .
! Irraggiamenio superiore a 37,5 KW/ a o ingolfamento in famma ga pool fire con 0.5 | 2
| duraia superiore a 16 minuti (per obisuivi come serbatol pressurizzalj e tubazioni) i _ L - | !
! Irraggiamento superiore a 37.5 kW/m” con durata superiore 2 20 minuy \ 1 2
[ _T"_T‘:K-f_,*—i Womr T T ———— R S T
[ Lrraggiamenio infe riore a 12 o e W 0 N
/m? con durata infariore a 10 minutj i { I ! fl
v, o T 7—‘*_‘_—"_‘__'_1_*_‘7——7_%_ R e
m? con durala superiore a 10 minuti | Vedi nota 3 X
1 con durata superiore a 20 minuti L Vedinota |3

Notz:

I Salvo i casi in cui sig ipotizzabile una propegazione dell'incendio a causa dj materiale strutturalz o componenistico inflammahi-
fe (es. pannellature di materizje plastice, ez, o danneggiamento di comiponenti particolarmente vulne rabilj {es. recipieny o miba-
zioni in vetroresina, serbaiol o tubazioni con rivestimenti plastici, ece.)

2. Nel caso in cuj siang presenti sistemi di protezione attivi (raffreddamento) automatic o manuali, aventi probabiliy P g mancarg
mervento su domanda o di incffizacia per wtta la durais dell'effetio sorgenie, Je probabilita di effetto doming vamo moltiplicate
per Po Nel case in cui siane presenti sistemi di provezions passiva {{ire proofing, imerramenio, barriere tagliafiamme) Je probabilita
di effzrio domino sono trascurabilt per durata dell’efietio 11sice pari o inferiore a quelle evenwale df resistenzs del sistema.

3. Probabilitt interpolata linearmente rispeno ajje probabilita corrispondenti ai due estremi del valore di irraggiamento

Di seguito i ricpilogana i risultati deil’analisi susli effetri domino.
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sempio estendendo opparmnamente le bamere i
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Razionalizzare le connessioni flangiate sulle linee di convegliamento di sostanze pericolose con l'eliminazione di
guelle non necessarie e concentrare le restanti, in quanio possibili fonti di rilascio accidentale, in aree idonee per
contenimenio ¢ convogliamento.

Sulla base dell’applicazione di standard e nonme di buona tecnica, in {ase di progettazione degli impianti e relativo
interconnecting & stata prevista 'installazione del minor numero possibile di accoppiamenti flangiati, compatibil-
mente con le esigenze di processo ed operativita.

Relativamente alle connessioni {langiate presenti in area stoccaggio, si precisa che queste sono generalmente con-
centrate sui manifold all’esterno dei bacini di contenimento dei serbatoi stesst.

I.a Societa ha comptetato la pavimentazione delle aree su cui inistono i manifold di movimentazione dei prodotti
“neri” (grezzo, oli combustibili, gasoli) e sta procedendo alla pavimentazione delle arce su i manifold destinati alla
movimentazione dei prodotti “bianchi” (benzina, cherosene) e emesso ed implementato una istruzione di lavoro re-
lativa al serraggoio degli accoppiamenti flangiati,

In tale istruzione operativa sono, tra ’altro, identificate le connessioni flangiate “critiche”, ovvero le counessioni
flangiate di lince o recipienti aventi:

- tiranti con diametro maggiore o uguale ad 1 1/2"

_dimensioni nominali di 6" NPS ed oltre e con rating di 900 ed oltre

e le connessioni flangiate considerate CRITICHE., sulla base dell’esperienza storica di Raffineria

Per gli accoppiamenti flangiati critici sono previste particolari procedure di serraggio controllato, che prevedono:

« I'impicgo di chiave dinamometria/chiave torsiometrica idraulica su apparecchiature, con controllo mediante di-
spositivo ad ultrasuoni, sul 20% dei tiranti & ciunzicni flangiate di unione di membrature di apparecchiature (Es.:
piastre tubiere) con un minimo di 4 tiranti per ogni giunzions

» I’impiego di tensionatore idrautico (tension bolting) su apparecchiature e tubazioni con controllo mediante dispo-
sitivo ad ultrasuoni, sul 100% dei tirant di giunzioni flangiate .

- e d
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il serag
A fronte di quanto sopra esposto, e sulla base dei dats raccolti, & possibile ridurre la frequenza di accadimento rela-
liva alla perdita dagli accoppiamenti flangiati critici di almeno un ordine di grandezza.

Al termine dei lavori di realizzazione della pavimentazioni, previsti per il 2008, la Socictd dovra, mei modi di
legge previsti, darpe comunicazione al CTR e, ove non gid previsto, provvedere 2 monitorare nel tempo la
congruita:

delle pavimentazioni rispetio alle esigenze di contenimento e convogliamento,

della frequenza di verifica dei serraggio delie connessioni flangiate considerate critiche.

Garantire la possibilite di poter gestire in sicurezza dalle sale controllo le emergenze prospetiaie nel RdS. renden-
dole adeguatamente protetie in relazione alla tipologia, magnitudo degli eventi e per i templ connessi alla gestione
dell’ emergenza (peralivo risulta in avarzato stato di realizzazione una nuova sala controlln);

All'interno deilo stabilimento sono presenti la Sala Controllo impianti di Rafiineria, la Sala Controlio impianto
[GCC e Sala Controllo movimento (fungo)

La Sala Controllo dell’ impianto IGCC & pressurizzata ed € stata progeftata per sopportare una savrapressione ester-
na pari a 30 kN/m® (0.3 bar). Pur essendo minimi i rischi di esplosione presenti nell’impiante IGCC, la Sala Con-
trollo & stata bunkerizzata per non pregiudicare eventuali nuove realizzazioni impiantistiche o modifiche nello stes-
50 complesso.

Le prese d’aria esterna del sistema di condizionamento dellz Sala Controlle IGCC vengono chiuse antomaticamen-
te mediante serrande antifuoco, su segnalazione del sistema di rilevazione gas.

E stala completata la realizzazione della nuova sale Controllo [mpianti di Raffineria progettata per soppertare una
pressione esterna paria 70 KN/m” agente sul muro e sulla copertura e pressurizzata

I criteri adottati per la determinazione della sovrapressione dinamica potenzialmente incidente sulla nuova sala con-
trollo si basano su Standard nzzionali ed internazionali:

La Sala Controllo bunkerizzata garantisce la sicurezza e Vincolumita delle persone presenti in sala Controlio con-
sentendone la messa in sicurezza dell impianto coinvolto o degli impianti centralizzat nella stessa. B° possibile in
tal modo averc una migliore gestione dell’emergenza, una registrazione degli eventi ed un pit rapido ripristino del-
le condizioni di marcia degli impianti.

Per garantire 1" abitabilita della sala Controllo di Raffineria, sutla presa dell"arja sono istallati 1 seguenti rilevatori:

- 1 Rilevatore Gas Pentano - 1 Rilevatore Gas Monossido di Carbonio

- 1 Rilevatore Gas Idrogeno Solforato - 1 Rilevatore Fumi

-1 Rilevatore Gas Biossido di Zolfo
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Al segnale di allanme le serrande poste sulle prese d’aria, vengono chiuse mediante pulsante ubicato nella Sala

Controllo stessa. _

Nella nuova sala Controllo Impianti sono stati attestati i segnali di tutti gli impianti di Raffineria.

La Sala Controllo Fungo risulta protetta da eventuali irraggiamenti derivanti da un eventuale incendio in Sala pom-

pe bianchi, mediante un sistema fisso di barriere ad-acqua; di recente installazione.

La Societa intende procedere alla realizzazione di una nuova sala controllo presso il pontile, zona punti di ormeggio

PleP2. -

In testa alla struttura principale del Pontile, su tna piattaforma di superficie pari a ca. 190 m’, & ubicata }attuale sa-

la operatori del terminale marino Saras. =

I progetto prevede la conversione di tale Sala operatori, in sala Controllo pontile. A tal fine & prevista la sopraele-

vazione dell’attuale sala operatori. o

La Nuova Sala controllo al Pontile sara costituita da n° 3 livelli, come di seguito descritto;

*  Piano terra (esistente): Spogliatoi operatori pontile, Locale quadri eleftrici

*» Primo piano (esistente): Sala mensa, Ufficio capo turno giomaliero, capo squadra esterna, coordinatore lavor,
supervisore d’area :

¢ Secondo piano (nuovo locale): Sala controllo _

1l locale “Sala Controllo™ sari dotato di vetrate sui 4 lati perimetrali, in modo da consentire la visuale completa di

tutto il Pontile. ' ' .

Nella nuova sala controllo saranno riportati tutti 1 segnali relativi ai sistemi di controllo e di blocco di sicurezza in-

stallati per la movimentazione al pontile, comunque disponibili anche in Sala Controllo Fungo, come nellattuale

configurazione. ' ' ' '

La nuova sala controllo ¢ ubicata in un’area classificata Zona 2, pertanto, come previsto dalla Norma applicabile in

- materia, per 1’edificio in oggetto, saranno adottate le seguenti precauzioni strutturali, al fine di rendere sicuri i locali

(esistenti e di nnova fabbricazione): k : '

- ilocali posti al piano terra nei quali & prevista |’installazione di apparecchiature elettriche saranno pressurizzati,
al fine di impedire la formazione di atmosfera pericolosa all*interno dell’edificio. '

- ivetri di porte e finestre saranno meccanicamente resistenti;

- le porte di ingresso saranno doppie con bussola di tipo minimo B dotate di congegni di auto richiusura; 00 i
condotti dell’aria possederanno caratteristiche tali da garantire un alto grado di tenuta e saranno oggetto di ac-
curate e frequenti verifiche; '

- lapresa d’aria per la climatizzazione dei locali sari posta in zona sicura e sara dotata di rilevatori aas;

- i ventilatori saranno installati fuori dalle zone pericolose.

Al termine dei lavori di realizzazione deila sala controllo pontile, previsti per il primo semestre 2008, la So-

cieta dovra darne comunicazione al CTR, nei modi di Iégge previsti.

Proteggere i serbatoi/vessel, ecc. contenenti gpl e sostanze di analoghe caratteristiche di pericolosita, dall’ irrag-
giamento e dalla fiamma incidente con criteri di individuazione che tengano conto dei quantitativi e del contesto
impiantistico (BLEVE, FIREBALL, UVCE),

Tutti i serbatoi-di stoccaggio GPL in pressione (sfere ST 301+306 e sigari ST321+338) e GPL refrigerato
(ST31+37, ST307) sono dotati di rivestimento antifuoco (fireproofing) REI 120.

La raffineria dispone di un impianto antincendio costituito essenzialmente da una rete antincendio avente diametro
10"+14" e mantenuta costantemente in pressione da 6 stazioni di pompaggio dislocate in varie zone.

La rete antincendio & mantenuta costantemente in pressione (circa 6+10 kg/cm?2) grazie al funzionamento contimio
di una delle due pompe elettriche da 300 m*/h che pescano dalle vasche dell'acqua filtrata, e pertanto possono esse-
re considerate potape di compenso, "

Qualora a causa di particolari consumi in rete dovuti a manutenzioni, riempimenti o lavagg sia necessariz una
maggiore quantitd di acqua si preferisce tenere in pressione la rete avviando una delle 2 pompe elettriche da 500
m’/h che pescano dal serbatoio TK1. -

L'andamento della pressione in rete & registrato da un apposito strumento collocato nel Reparto Antincendio. Un
allarme sonoro segnala in sala controtlo TMK una diminuzione della pressione al sotto dei 6 kg/em’.

Lungo tutta la rete antincendio, realizzata con tubazioni in acciaio al carbonio per lo pitt fuori terra, sono collocati
520 idranti a colonna muniti di due bocche valvolate UNI/70 e una bocca valvolato UNI/125 per il collegamento
con manichette flessibili e 69 idranti, dislocati nella zona ‘impianti, aventi le stesse caratteristiche dotati anche di
lancia idrica ad azionamento manuale. :

Sempre lungo la rete antincendio si trovano gli stacchi valvolati per gli impianti di irrorazione dell'acqua di raffred-
damento ai serbatot, ai pontili ¢ alle banchine di carico, nonché per gli impianti fissi a schiuma presenti.
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Allo scopo di uniformare eriteri di protezione attiva e passiva dal fuoco di tutte Je strutture ed impianti di Raffine-
ria. Ja Societa, nel novembre 1998, ha emesso Je seguenti specifiche interne sja per impianti nuovi che per impianti
csistenti:

-ST0I-01 “Criteri per la protezione dal fuoco delle strutture esistent; in aree critiche di processo™

-S10!-02 “Criteri per la protezione dal fuoco delle apparecchiature per impianti nuovi dj processg”

-SI01-03 “Criteri per la scelta dei material; per la protezione dal fuoco delle strutture metalliche in aree critiche di
processo™

Fali specifiche sono state ogzetto di revisione,

-€ apparccchiature di impianto contenenti GPL e idrocarbur; fiquidi surriscaldat; installate in seguito all’emissione
delle suddette procedure, sono protette mediante sisterni sprinkler, in accordo alla specifica interma Saras SY 0] -02
“Criteri per la protesione dal fuoco delle apparecchiature per impiant; nuov; di processo™, che & stata oggetto di re-
visione,

Inoitre, nel corsa degli anni si ¢ proceduio alla applicazione dello standard interno relativo aj criteri di protezione
aitiva e passiva dal fuoco sulle strutture ed apparecchiature esistenti della raffineria (Standard Interno ST101-01),

La prioriia deghi interventi dj adeguamento & stata determinata sufla base della criticita delle apparecchiature, in re-
lazione alla sostanza contenuta, alle condizioni dj esercizio (pressione e temperatura), al layout dell’impianto ¢d aj
risultati delle analisi dj rischio effettuate su tutt ¢li impianti,

La societs sta prescguendo con Iinstallazione dj sistemi fissi antincendio, in accordo al proprio standard interno.

Si sottolines comungue che la, nell’ambito degli investiment; effettuati per incrementare il livello di sicurezza dei
propri impianti dj Raffineria, si ¢ rivolta particolare attenzione agli interventi dj adeguamento che comportano una
riduzione delle probabilita di accadimento degli eventi mcidentali, e/o una riduzione della magnitudo delle conse-
fuenze.

P1l precisamente, si & proceduto alla realizzazione dei seguenti intervent;:

- installazione di sisterni figg] di estinzione a miscelg schiumogena, sulle pompe calde impianto vishreakin g,

- nstallazione sistema 118s0 di estinzione gz miscela schiumogena a protezione delle pompe calde e
scamibiatori impianio Topping 1).

- progeflazione di bage per Tinstallazione di up sistema fisso antincendio ¢ di rilevazione incendi g
protezione delle pompe calde degli impianti T2 ed RT2 (instailazione prevista entro il 2008},

- i115;1:—11]azione:’adeguamento di sistemi di blocco a logica mageioritaria per le sezioni critiche degli impiant
FCC. CCR, ALKY;

- installazione dj ulteriori valvole Intercettazione motorizzate (FI V) comandabili da sala Contrello, sulle
apparecchiature eritiche degli impianti FCC, CCR, ALKY, T2 in accordo allo Standard Interno §1 05-04
“Criteri per la scelta e Finstallazione di valvole di intercettazione dj emergenza — EIV™

= completamento dell'instal] azione di tenute doppie convogliate a blow down di tutte Je pompe per GPL

- prosieguo dell attivita dj installazione di tenute doppie convogliate a blow down delle pompe per benzing

Al termine dei lavori df vealizzazione éi un sistema fisso antincendio ¢ dj rilevazione incendj g protezione
delle pompe eaide degli impizanti T2 ed RT2, previsti per il 2008, a Societa dovii darne comunicazione, nej
nrodi di legge previsti, al CF R.

St ritiene comunque che, in zgsiunta a quanto prespettato, la Societa debba estendere In protezione dalp’ ir-
raggiamento ¢ dalla fiamma incidente anche alle apparecchiature d’impianto contencnti sestanze e/o miscele
di sostarze aventi caratteristiche di pericolosity analoghe al GPL, con criteri di individuazione che tengano
couto dei quantitativi e de) contesto impiantistico anche in analogia a specifiche previsioni normative con dj-
verso campo di applicazione,

Eliminare i sisiemi s controllo di livello a vetro {Klinger) instaliari sy apparecchiature in pressione contenenti so-
stanze pericolose e sostingrli con alirt di adeguata affidabilit ¢ Sicurezza;

La Societd ha proceduto all’avvie dell’attivita relativa alla sostituzione progressiva dej livelli a vetro con liveili di
tipo magnetico, sulle apparecchiature contenent; idrocarburi liquidi surriscaldati,

Attualmente si & proceduto alla sostituzione dei seguenti livelli 2 vetro con Jive]l; di tipo magnetizor

Baie di carico GPL. via terra Impianto CCR

Impianto di cracking catalitico FCO Impianto MHC]

Impianto di alchilazione

La Societd s1a operando alla sosiituzione progressiva dej livelli a vetro con livellf di tipo magnetico, sulle apparec-
chiature che processano GPL e idrocarbun Nquidi surriscaldati.

La priorita degli intervent di adeguamento viene stabilita sulla base della crticita delle apparecchiature, in relazio-
ne alla sostanza contenuta. alle condizioni dj esercizio (pressione e temperatura), ed ai risuliat delle analisi di ri-
schio effettuate su (uifi gli impianti.
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Attnalmente sta procedendo alla identificazione delle apparecchiature degli impianti T2 e dRT2 che processano HC
surriscaldati, ai find della sostituzione del livelli a vetro; ove presenti , con Jivelli di tipo magnetico entro la fine del
2008. _

Al termine dei lavori di sostituzione dei Yivelli a vetro, previsti per il 2008, la Societa dovra darne comunica-
zione al CTR, nei modi di legge previsti prowedendo-:-gitresi alla comunicazione degli interventi residuali e il
relativo cronoprogramma di attuazione.

Completare il posizionamento della segnaletica di sicurezza € in particolare quella indicante la tipologia dei pro-
dotti movimentati ed il senso del flusso (tubazioni, valvole, serbatoi, ecc. N

Nell'area della Raffineria sono stati sistemati, in punti ben in vista, i segpali di pericolo, evidenziando in modo pas-
ticolare i divieti che devono essere osservati. : '
Sono stati posizionati cartelli indicativi di pericolo, di divieto, di avvertimento, di prescrizione € di salvataggio in
conformita con il D. Lgs. 14 Agosto 1996 1. 493 per l'attuazione della dalla Direttiva CEE 92/58.
In tutti ghi impiantifstdcdaggi di Stabilimento & presentela segnaletica di sicurezza ed & in fase di miglioramento la
segnalazione delle sostanze pericolose presenti. B
In particolare & prevista adeguata cartellonistica per 1"immediata individuazione delle aree in cui sono presenti so-
stanze infiammabili, ai sensi del D.Lvo 233/03. _ :
1a Saras ha procedendo, presso ’impianto di Cracking catalitico FCC, alla installazione di ulteriore se-
gnaletica di sicurezza, ¢on particotare riferimento a: : :

» segnaletica orizzontale e verticale: ' _
Le lampade di emergenza, installate nelle vie di fuga, complete di pittogramina retroilluminato; indica-
zione delle vie di fuga mediante le segnalazioni a terra realizzate con vernice fluorescente ed indicanti il
percorso di evacuazione. :

o segnaletica nelle strade
Cartelli su palo con Iindicazione della via di fuga.

o Segnaletica apparecchiature antincendio € di emergenza
Utteriori cartelli indicatori in corrispondenza G1: '
- Estintori;
. Pulsanti di allarme;
- Docce e lavaocchi;
- Stazioni antincendio;
- Telefoni;
- Coperte antifiamma.

o Vemniciatura delle scale e delle protezioni adottate (corrimano, ecc)

Evidenziazione, mediante und pittura con colorazione gialla tale da essere facilmente visibile anche in
condizioni di scarsa illuminazione, di tutte le scale, gradini 0 alla marinara.

Le scale alla marinara verniciate:

_ pei 2,5 m a partire dal piano di calpestio;
- npei ballatoi di arrivo.

Vemniciatura completa delle scale a gradini.
o Segnalazione delle valvole e dei dreni,

Verniciatura con pittura di segnalazione di circa 200 volantini di valvole, al fine di consentire una rapida
individuazione delle stesse.

Installazione di tappi di colore giallo in corrispondenza di circa 300 punti di dreno che si trovano a quote
inferiori a 2 metri. S

v,

La Societa ha elaborato un «piano di miglioramento dell’accessibilita impianti Toppingl!\’acuumr’ allo scopo di
procedere alla realizzazione delle eventuali misure per il miglioramento delle vie di fuga nel 2007.
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Al termine dei lavori {a Societa dovra darne comunicazione, nei modi di legge previsti, al CTR.
Il piano di mighoramento dell’accessibilita/deflusso in condizioni normali e di emergenza debba essere esteso
a tutte le realta impiantistiche esistenti.

Completare la realizzazione delle opere:

- diripristino della protezione al fuoco delle strutture interessate da possibili irraggiamenti che risultano mani-
Jestamente deteriorate:

- diestensione e realizzazione ex novo della protezione al Juoco delle strutture che pur insistendo in aree a ri-
schio specifico di incendio ne sono attualmenie Sprovviste;

[La Societa ha avviato gl interventi di ripristino/installazione della protezione antifuoco delle strutture di sostegno

in ares a rischio specifico di incendio.

D1 seguito sono riassunti 1 principali interventi di adeguamento effettuati;

— Predispesizione delle strutture di sostegno dell’impianto FCC per la posa di fireproofing (in accordo alla specifi-
ca interna Saras SI (1-03}.

— Completamento di posa del fireproofing sulle strutture dell’impianto FCC;

~ predisposizione delle strutture di sostegno degli impianti T2/V2 per la successiva posa del fireproofing (prevista
per il 2008);

— Progettazione di base per la predisposizione delle strutture dell'impianto V1 alla posa del fireproofing. I lavori di
preparazione deile strutture e di posa det fireproofing avranno luogo durante la fermata defl’impianto (prevista
per i} 2008};

Al termine dei lavori previsti per il 2008, la Societd dovra darne comunicazione, nei modi di legge previsti, al
CTR. La societh dovrd comunque individuare, e programmare tutte le residuali azioni di ripristi-
no/installazicne di protezione al fuoco delie sirutture in accordo con gli standard societari,

Estendere, in rutie le aree interessate da possibili rilasci eritici, la rilevazione di atmosfera pericolosa (tossica e/o
inflammabile) e di incendio, con valutazione della necessitd di azionamente qutomatico di sistemi di intercettazio-
ne-sezionamenio-raffieddamento o mifieazione ¢ guant’altro Jinalizzaio alla riduzione deile conseguenze anche ai
Jini dell 'cfferto domino; secondo un criterio di omogeneita in termini di protezione in aree individuate a rischio
specifico,

Di seguito si riporta la descrizione dei sistemi di rilevazione gas tossiclgas inflarmmabili e sistemi di rilevazione
incendi presenti nello stabilimento

Sistemi di rilevazione gas tossici

Per monitorare evemuali fughe H2S all'interno degli impianti MHC1/2, SWS1/2/3, DEAL/2/3, Z2/3/4,
HDIS300/400:500¢700, 1GCC, sono posizionati un congruo numero di sensori per H2S di tipo puntiforme.

Ogni punto di rilevazione ha una soglia di attivazions a circa 10 ppm, che determina la segnalazione preallar-
me/allarme i campo.

tl segmale di preallamme allarme, in modo individuale, & ripetulo in sala controllo impianti di raffineria (o sala Con-
trollo IGCC per I'impianto medesimo).

Nell'impianto IGCC sono ineltre presenti rilevatori di CO.

Al fine di monitorare [e aree limitrofe all’impianto MHC e di Eterificazione da eventuali rilasci di gas acido, sono
stati installati 1 seguenti dlevatori di H2S di tipo puntiforine;

6 rilevatori jungo la strada C; 7 rifevatori lungo la strada di lato nord
4 rilevatori lungo la strada 11 B 6 rilevatori lungo il lato est.

Sistemi di rilevazione gas inframmabili / rilevazione incendi.

Di scguito si riporta elenco dei sisternd di rilevazione instaliati, per ogni area in cui & stata suddivisa la Raffineria,

Topping TI'T2/RT2/Merox kerosene

Nell’area del sistema di compressione gas da blow-down sono installati un sistema di rivelazione gas inflammabili,
di tipo puntiforme, ed un sistema di rivelazione di gas tossici (H.S), mediante sensori dislocati in prossimila det
possibili punti di perdita.
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L’intervento dei sistemi di rivelazione gas infiammabili e gas tossici determina un segnale di allarme in campo ed
in sala controtio. ' L

Nell’area dei compressori gas da blow-down C501 A/B & inoltre installato un sistema di rivelazione incendi a cavo
termosensibile, che attua automaticamente il sistema fisso a diluvio posto a protezione dei compressori stessi.
Recentemente la Societd Saras ha proceduto all’installazione di un sistema di rilevazione gas inflammabili, costitui-
to da sensori puntuali del tipo UV/IR, a. protezione delle pompe MP 105 A/B, MP 107 A/B, MP 109 A/B/C
dell’impianto Topping 1 T1: ' '

I segnale di ciascun rilevatore & inviato alla Centrale di Controllo dove viene elaborato ed in caso di superamento
di valori di soglia prefissati, genera le seguenti segnalazioni che saranno trasmesse in Sala Controlio :

1. Rilevatore Scollegato; o

2. Guasto Rilevatore; -

3. Preallarme Presenza Gas (>del 20% LEL);

4. Allarme Concentrazione Gas (> del 50% LEL);

Visbreaking. '

A protezione delle pompe P 129 E/F, P130A/B,P170A/B,P102E / F sono stati recentemente installati:

— un sistema di rilevazione incendio a cavo termosensibile, corl temperature di intervento pari a circa 105° C.

~ un sisterna di rilevazione gas infiammabili costituito da gensori a punto del tipo UV/IR.

A protezione del pipe rack in area visbreaking & stato recentemente installato un sistema di rilevazione incendi co-
stituito da rilevatori a cavo termosensibile in logica 2 su 2.

I segnali di preallarme (intervento di 1 cavo), allarme (intervento di 2 cavi) e anomalia scheda sono riportati su
DCS in sala controlio impianti.

1 cavi termosensibili sono ubicati lungo il pipe rack in modo da permettere una segnalazione tempestiva in caso di
incendio al fine di azionare i sistemi fissi di raffreddamento presenti.

Irmpianto FCC.

Sezione preparazione carica alchilazione. o _

Le apparecchiature della sezione preparazione carica alchilazione dell’impianto FCC sono protette mediante siste-
mi di rilevazione gas infiammabili ¢ sistemi di rilevazione incendi del tipo a cavo termosensibile

Futura sezione desolforazione benzine medie MCN _ ‘

Le apparecchiature della sezione desolforazione benzine medie dell’impianto FCC saranno protette mediante si-
stemi di rilevazione gas infiammabili e sistemi di rilevazione incendi del tipo a cavo termosensibile

Mild Hydrocraking MHC 1/2

Rilevatori gas inflammabili : '

Nella zona dell’impianto MHC sono installati 3 coppie di rilevatori di HC lineari di tipo IR (campo 120+200 m),
posizionati rispettivamente: '

1 coppia lungo la strada di lato Nord, 1 coppia lungo la “Strada JIB”, 1 coppia lungo la “Strada IIA”

Oltre ai sensori lineari sono installati in area impianto MHC?2, 4 sensori a punto.

Il segnale di ciascun rilevatore & inviato alla-centrale di controllo locale, dove viene elaborato ed inviato alla Sala
Controllo, generando un segnale di allarme incendio (al raggiungimento del 20% LEL).

Rilevatori di incendio a cavo termosensibile

I rilevatori di incendio a cavo termosensibile sono impiegati a protezione dei compressori idrogeno di reintegro e di
riciclo H-C-202, H-C-203 ed H-C-203/S. Hanno temperature di intervento pari a circa 105°C. I rilevatorn attivano
automaticamente (logica 2/2) i sistemi fissi a diluvio posti a protezione dei compressor.

Rilevatori a raggi ultravioletti :

1 rilevatori incendio del tipo UV/IR sono impijegati a protezione dei compressori idrogeno di reintegro e di riciclo
dell*impianto MHCI. I rilevaton attivano automaticamente i sisterni fissi a diluvio posti a protezione dei compres-
sori.

A protezione def cassoni olio compressori MHC1 sono installati rilevatori di temperatura che aftuano la scarica del
sisterna fisso a polvere. Il segnale di allarme viene rimandato in Sala Controllo alla rimessa antincendio.

Impianto di Eterificazione — TAME

Rilevatori gas inflammabil

Il monitoraggio dei gas inflammabili & effettuato in modo da rilevare eventuali rilasci di gas dall*impianto.

1 posizionamento dei sensori & sia perimetrale all’impianto (per quelli a tipo lineare), che puntuale (sensori a pun-
{0} installati in aree critiche in modo da rilevare il punto di rilascio gas e la sua direzione.

Rilevatori di gas a tipo lineare
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* 3 coppie di rilevatori IR lineari per HC (campo 120+200 m), rispettivamente 1 coppia lungo strada D {(Jato Nord),
1 coppia lungo la strada 11 B e 1 coppia fungo la strada C, interfaceiati con la centrale di rilevazione allarmi
deli"impianto di eterificazione;

* 2 coppie di rlevator [R lineari per HC (campo 40+120 m), lungo i lati Est e Sud dell’impianto di Fterificazione.
Rilevatori di gas di tipo a punto

Per una puntuale rivelazione di eventuali perdite nelle zone critiche dellimpianto, sono anche inseriti rivelatori HC
di tipe a punto IR.

Il segnale di ciascun rilevatore ¢ inviato alla centrale di controllo locale, dove viene elaborato od inviato alla Sala
Controllo, generando un segnale di preallarme incendio (al raggiungimento del 20% del LEL) ed allarme incendio
(al raggiungimento del 30% LEL).

Rilevaiori di incendio 2 cavo termosensibile

Ove sono installati gli impiant fissi dj estinzione, sono inoltre presenti sistemi dj rilevazione incendi del tipo a ca-
Vo termosensibile.

Impianto di Gassificazione a Ciclo Combinato IGCC

[ rilevatori di allarme sono collegati in modo da originare un segnale di allarme che sara essere controllato da un
sistemna generale di incendio e gas (&G System) per le Unita di processo (PPU) o da un pannello locale di incen-
dio (LFAP) per le Unita a ciclo combinato (CCU).

I} personale della sala controllo IGCC pud segnalare, sc necessario, 1'emervenza al CCE (Centro di Coordinamento
Emergenza) SARAS con un pulsante manuale dedicato.

I'rilevatori installati sono quelii di seguito descritti:

Rilevatori di fumo

Sono presenti rilevatori ottici di fumo nella Sala Controllo, nelle sottostazioni elettriche, nelledificio apparecchia-
tare CCUL nell’edificio CCCU) BI-1, e nell’edificio OO RI-2/AT?

Rilevaton di calore

Sono collocati a protezione della sala controlio dell’IGCC, delle trbine a gas e a vapore e nelle sotiostazioni elet-
iriche

Le twrbine a gas e a vapore hanno un sistema a logica 2/2

Rilevatori di calore a cavo termosensibile

I rilevatori sono impisgati a protezione dei trasiormatori e dei compressori di idrogeno e dei gas acidi. Hanno tem-
perature di infervenio che variano tra 1 90°C o 105°C.

La logica di protezione 1/1 per i trasformatori.

Nell“area PPU sono previst i rilevatori con logica 2/2 a protezione delle apparecchiature:

* 501-K01/02 area GC-301-01 * 600-K01 area GC-600-01
* 502-K01/02 area GC-502-02 = 610-K02 area GC-610-01
* 500-L-01 Chiller Package (propane) area PC-500-01 * 010-KO/A area GC 610/A-01
* 321-K-KO01 area GC-521/A-01 * 610-KOUB area GC 610/B-01

Rilevatori di flamma
Sono del tipo UV/IR e sono usate per la protezione di compressori ed edifici
In particolare si impieva la logica 2/2:

* S01-KO01/02 area GC-501-02 * Edificio BL-1 (GIS-380 kV)

* 502-K01/02 area GC-302-02 * BEdificio AT-3 BL-2 (GIS-150 kV)

* 600-KO01 area GC-600-02 * 500-L-01 Chiller Package (propane} area PC-300-
* 010-KOI/A area GC-610/A-02 ¢l

= 610-K01/B area GC-610/B-02 = 521-K-K01 area GC-521/4-01

+ 610-K02 area GC-610-02 * 522-K-KO01 area GC-322/A-02

Rilevator! di gas tossici o inflammabili

Irilevatori sono dislocati in posizione strategica allinterno dell'impianto, e sono connessi al Sistema Emergency
Shut Down System TMR 3 situato nella sotiostazione 03-22 0 TMR 4 nella sottostazione 08-21.

[ zilevaiori sono dedicati per was dovuti a:

* Idrocarburi (in arce strategiche di impianto) * H2S (in aree strategiche di impianto)
* Idrogeno (in aree che processano idrogeno) * CO (in aree strategiche dj impianto)

Meovimentazione e stoccageio
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Rilevazione gas inflammabili .

Nell’area del parce stoccaggio GPL a pressione e relativa sala pompe & installato un sistema di rilevazione gas in-
fiammabili, del tipo a sensori lineari, con segnalazione di allarme in Sala Controllo Movimento ed attivazione delie
barriere di diluizione.. o

Nellarea parco stoccaggio GPL refrigerato sono instatlati sensori di gas infiammabili, di tipo puntiforme, con se-
gnalazione di allarme in Sala Controllo Movimento; ¢ attivazione delle barriere di diluizione.

Nell’area travaso GPL sono installati sisterni di rilevazione gas infiammabili. E’ inoltre prevista I"installazione di
sistemi di rilevazione incendi. o :

Ai pontili P5 e P9 sono installati 2 ritevatori di ges infiammabili in prossimita dei bracei di scarico metanolo.

Rivelazione incendi

Terminale Marino

. Sono protette le seguenti installazione del terminale:

- gli ormeggi mediante cavi termosensibili;

- le isole 11 & I2 con fiale tarate a 63°C.

Serbatoi di stoccaggio atmosferico o

. Mediante cavi termosensibili sui serbatoi ST 46, ST 160 ed STI8

Serbatoi GPL in pressione

- sigari '

- sfere

- sala pompe GPL

Serbatoi stoccaggio pentani

Serbatoi GPL refrigerato

- sfere

- sala pompe

- contatori fiscali

- ciclo frigorifero

Tutti ghi impianti di rilevazione sopra indicati, forniscono una segnalazione di allarme.
I sistemi di rilevazione incendio attivano automaticamertte 1 sistemi fissi antincendio di estinzione ad acqua.

Blow Down e torce,

Nell’area Blow Down — Torce ¢ installato un i;np_i_ént_o di rivelazione H2S. :
Le seguenti installazioni sono protette a mezzo di sistema di rivelazione ottica di fumo con attivazione automatica
degli impianti fissi a inergen. g IR

a. Vano cavi Centrale Termoeleftrica; e. Centro Elaborazione Dati.

b. Cabina Media Tensione. ' -f. Sala Controllo Sistema Antintrusione "Androme-
c. Vano cavi Sala Conirollo Impianti. da". .

d. Sala Computer della sala Controlio Impianti. - g, Cabina Elettrica AT2.

Tutti gli impianti di rilevazione sopra indicati, formiscono una segnalazione di allarme.

Le seguenti inst_al_lazioni sono protefie a mezzo di sistema ottico di rivelazione di fumo con aftivazione automatica
degli impianti fissi a inergen.

Vano cavi Centrale Termoelettrica; R Centro Elaborazione Dati.
Cabina Media Tensione _ ' gala Controllo Sistema Antintrusione "Andromeda”
Vano cavi Sala Cotitrollo Impianti : Cabina Elettrica AT2..

Sala Computer della sala Controllo Impianti

Tutti gli impianti di rilevazione sopra indicati, forniscono una segnalazione di allarme.

La Societa ha attualmente in corso le seguenti attivitd, ai fini del monitoraggio di sostanze pericolose in impianto /

stoccaggio di Stabilimento: e

o dotazione di esplosimetri portatili per gli addetti di-campo che operano in impianti ove siano presenti sostanze
inflammabili

e TFlaborazione di uno Standard Interno per Ja definizione dei criteri di base per la scelta e I'installazione dei si-
stemi di rilevazione gas infiammabili, gas tossici e rilevazione incendi. Tale standard si propone di analizzare €
sintetizzare i una "linea guida" ia pill aggiomata letteratura e normativa di riferimento applicabile, nonché le
esperienze maturate presso settori analoghi, felativamente all'impiego di sistemi di rilevazione vapori e gas in-
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fammabili e/o tossicl, incendio e fumo. Le indicazioni contenute nelio standard di riferimento saranno anche
itegrate dalle risultanze delle valutazioni dei rischi di esplosione per la salute e sicurezza del lavorateri che
POSSONO E8SETE esposti, degli studi di sicurezza e delle analisi di rischio condotte in accordo alle specifiche pro-
cedure facenti parte del Sistema di Gestione della Sicurezza per la prevenzione degli incidenti Rilevanti. In par-
{icolare si dovra tener conto, Ove necessario, della tipologia e delle caratteristiche degli scenari incidentali di ri-
ferimento individuati, delle caratteristiche e quantita delle sostanze pericolose coinvolte, deila sorveglianza ¢
presenza del personale, della durata dei rilasci, incendi e delle protezioni attive € passive antincendio e di sicu-

ezza presentl.

Successivamente alla emissione dello standard sopra descritto, si intende procedere alla sua applicazione in via

prioritaria sulle seguenti aree, celezionate in base alla criticita anche tenendo conto dei 1i sultati scaturit sia dall'ag-

giormamento del Rapporto di Sicurezza - Ed. ottobre 2005, che dalla dei rischi di esposizione ad atmosfere esplosi-

ve, ai sensi del D.Lgs. n° 233 del 12/6/2003:

- installazione di un sistema di rilevazione incendi sulle pompe calde impianto Vacuum 2;

. installazione di un sistema di flevazione incendi sulla corona circolare del tetto galleggiante dei serbatol con-
tenenti prodotti di categoria A installati tungo il confine della raffineria.

- installazione presso impianto alchilazione di un sistema di rilevazione di HF prevista per il 2008.

Al termine dei lavori previsti per il 2008, ia Societa dovra darne comunicazione, nei modi di legoe previsti, al
CTR. Dovranno essere comunicati ghi interventi necessari per adeguarsi allo standard ia corso di elabora-
zione, il crono programina di attuazione ed il criterio di assegnazione delie prioritd che dovra comungue
privilegiare I*installazione della rilevazione d’incendio nella corona circolare dei tetti galleggianti del serba-
toi di cat. A instaltati lungo il confine dello stabilimento.

Si ritiene peraltro il citato standard debba prevedere installazione deila rilevazione di HC e incen-

13
dig/fizrmma su tutte le nempel/comuressari “ealdi” © mdividusti come criticl (tenende conte deolla nressione &

wode

esercizio, della temperatura deile apparecchiature limitrofe).

Pavimentare tutte le aree interessaie d possibili rilasct (da flange, shumentazione, valvole, apparecchiature per la

mevirnentazione, ece) con la realizzazlone di com'ogh'amemf verso sistemi di raccolta, traftamento, neutralizzacio-

we, smaltimento congruenti con le caratteristiche pericolosita delle sostanze e i relativi guantitativi massimi ipotiz-
zabili;

[ ¢ arce degli impianti,sono pavimentate. Possibili rilasci di fluidi, mediante opportune pendenze, SONo convey gliati

ai pozzetti di drenaggio della fogna oleosa. 1 fluidi raccolti sono fviad all’impianto “TAS™ per { trattamenti di di-

soleazione, flotlazione e trattamenio biologico. Tale rote € separata dalla rete fogna bianca/meieorica, i cul fluidi

cono inviaii ad un impianto di trattamento (impianto “TAZ). 1 limiti di batieria degli impianti sono dotaty di una
opportuna cordolatura di contenmcnio.

Relativamente alle arce dolle pipeway:

- il magglor nUMETO di connessioni flangiate dell’arca stoccaggio*’movimemazione & concentrato sui manifold
all’esterno dei bacini di contenimento dei serbatol. La societd sta procedendo alia pavimentazione di questi punti:
sono stati completats i lavori di pavimentazione per i manifold asserviti alla mo imentazione dei prodott “neri”
(grezzo, olio combustibile, gasolio) e si sta procedendo alla pavimentazione sui 1 manifold destinati alla movi-
mentazione di prodotti “hianchi” (Benzina, cherosene). Si & inoltre proceduto alla pavimentazione della pipeway
strada A. C. E, ed & in corso la realizzazione della pavimentazione della pipeway lungo la strada a Mare e della
sona vasche APL Per il 2007-2008 & prevista la pavimentazione della pipeway 2° lato strada E e radice pontile,
menire nel 2008 si procedera ai lavori di pavimentazione della pipeway strade H. ¥. M.

- 1a Societd sta conducendo una analisi volta all’individuazione delle criticita connesse con ghi accoppiamenti flan-
ciati sulle tubazion di interconnecting che prevede la loro razionalizzazione, delocalizzazione e concentrazione;

- la Societd sta conducendo una analisi (mediante tecpiche avanzate di ispezione pasate sul rischio RBI Risk Ba-
sed Inspection) degli accoppiamentl flangiati al fine di individuare quelli maggiormente critici ¢ procedere con
"applicazione della istruzione di lavoro di serraggio controllato dexli stessi al fine di {imitare i rilasci di prodotto.

Relativamente alle aree stoccagglo sta procedendo alla pavimentazione dei bacini di contenimento dei serbatol sulla

base dello standard intermo 00-SP-020. Enro i1 2008 e prevista la pavimentazione dei bacini di 12 serbatoi di gaso-

li. 8 di wrezzi ¢ 19 di henzine. Alla pianificazione sarannoe eventuaimente aggiunte le pavimentazioni dei serbatot

per 1 quali, nel periodo considerato. sara necessario efiettuare una marnutenzione straordinaria.

Di seguito si riporia il dettaghio dei serbatoi adeguati e le previsioni di adeguamento gia programumate.

—_— e

. Gasoli . Grezzi . Benzine !

P v—-——"—“-——-—‘—*fL___,_...—a-—————“_—_—i—— — .-.—n—__,_———————‘_____..—-——'r—‘ e ———
FBacini pavimentati | ST-202 ST-204 "ST.08 ST-46 ST-20 ST-8_| S1-323 ST-101 ST-LI2 ST-A07___|
| Periodo 20062007 _| ST-201 ST-

203 ST-65 (in corso} ! ST-15 (in corso) ST-12 S1.167 ST-170 ST-168 ST-117 (in
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ST66 (it corso) ST-67 (in corso)

| 8T778T78 5T79 L

Periodo 2007-2008 | ST-207 ST-208 S| ST-14'ST-13 ( ST-163 ST-121 ST-104 ST-165 ST-
- o 122 8T- 137 ST-108/9/10 ST-125

corso_) ST-118 (in corso)

Iativi,

con valutazione dellg ‘necessita  di azionamento automatico di sistemi di z’ntercetmzione-sezionamerrto—
raffreddamento o mitigazione e quant'altro Sinalizzato alla Fiduzione delle conseguenze anche ai fini dejl ‘effetto
domino; ' o .

Nei bacini di contenimento dei serbatoi di stoccaggio atmosferico contenenti metanolo (ST 101 ed ST] 12}, sono
installati sistemi di rilevazione gas.

A protezione dei Serbatoj di stoccaggio atmosferico ST 46 » ST 98 ed ST 160 & installato un sistema di rilevazione
incendi del tipo a ¢avo termosensibile, ' ' :

La Societa ha in progetto Iinstallazione di un sistema di rilevazione incend; sulla corona circolare del tetto galleg-
giante dei serbatoi di categoria A installati lungo i confine dello stabilimento (entro il 2008),

Relativamente ai sistemi di rlevazione gas infiammabili ¢ rilevazione incend; presenti al parco stoccaggio GPL in
pressione e GPL refrigerato, si rimanda a quanto riportato in precedenza.

Al termine dei lavori di realizzazione, previsti per i1 2008, Ia Societd dovra darne comunicazione al CTR, nei
modi di legge previsti, Si ribadisce quanto in precedenza rilevato relativamente ai serbatoj di cat. A installati
sul confine di stabilimento. '

nonché I'azionamento di émpianti di abbattimento, raffieddamento; protezione, diluizione ecc.;

Il controlio dei Livelli dei serbatoj di stoccaggio atmosferico avviene sia localmente che in sala controlio.
11 sistema di controlio dei livelli ¢ costituito da- S o

- modello servoazionato (per serbatoi contenenti kerosene, benzine e grezzi);

- modello radar (per serbatoi contenenti gasoli & oli combustibili),
In entrambi 1 casi sono presenti 2 allarmi di alto livello ed un'3° allarme indipendente di altissimo livello,
II sistema di misiwra viene vetificato periodicamente sia medianite il sistema dj autodiagnosi strumentale proprio,
che mediante verifiche periodiche. ' ' '

per serbatoio in movimento; gli allarmi di alto livello vengono segnalati con sistema acustico e luminoso e tutti gli
eventi sono registrati 2 computer. S

A computer & possibile predeterminare le quantita di prodotto da trasferire. :

E' possibile conoscere 14 situazione dei serbatoi in qualsiasi momento, Sull'elaborato di stampa viene indicato per
ciascun serbatoio la relativa sigla numerica, il tipo di prodotto contenuto, la capacita max, il livello attuale, la tem-
peratura, la densita del prodotto, la capacita attuale, la capaciti aspirabile, la capacit ancora disponibile ed infine je
note indicanti lo stato del serbatoio (fermo, in ricezione, ecc.}.
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Relaiivamente ai serbatoi di stoccageio/servizio destinati al contenimento di sostanze pericolose dotare i bocehelli
(da ridurre per monero a quello strettamente necessario), di valvole di intercettazione-sezionamento ad aziona-
mento locale (in zona sicuraj e remoto, vaiutando ['opportunita di asservirne ['azionamento aulomarico ai sistemi
di rivelazione di cui al punto precedente;

[ bocchelli dei serbatoi di stoccaggio grezzo sono dotati di valvole motorizzate azionabili mediante pulsante ubicato
in zona sicura.

1. attivita di motorizzazione e/o installazione di valvole motorizzate al piede dei serbatoi di stoccaggio benzina ver-
ra effettuala progressivamente, in concomitanza della messa fuori esercizio dei serbatol per manulenzione.

Ad oggi risultano motorizzate le valvole al piede dei serbatoi grezzi e del seguenti altri serbatoi di categoria A: 101
e 102 {metanolo/MTE), 123 (benzina).

Al termine dei Favori di realizzazione previsti per il 2008, la Societa dovrd darne comunicazione al CTR, nei
modi di legoe previsti, elercando altresi gli ulteriori interventi residuali e Ia relativa caiendarizzazione dei
lavorl

Relativamente ai serbatol di stoccageio/servizio destinati al contenimento di sostanze pericolase valutare il livello
di irraggiamento previsio in caso di incendio in area limitrofa, af fini della dell'eventuale potenziamento dei siste-
mi di protezione, raffreddamento, estinzione e/o dell’adozione se non esistenti (peraliro risultano in corso nteiven-

ti di verifica‘adeguamenta);

Nel 1991 la Societa ha claborato uno studio propedeutico alla verifica dell’adeguatezza dei sistemi fissi antincendio
a protezione dei serbatol di stoccaggio.

A tal scopo l'intera arca di raflineria ¢ stata divisa in zone e per ognuna di esse & stato considerato l'incendio pin
Lravoso per clascuna ares .

Si ¢ quindi proceduio allz stima delle poriate d'acqua necessarie a protezione dei serbatoi atmosfericl, sulla base
degh scenari di incendio ipotizzati,

Dall analisi effeituata & emersa la necessita di interventi di adeguamento su aleuni serbatoi di stoccaggio, interventi
che sono stati effeftuati progressivamente negli anni.

La Societa ha inoltre in programma 1’effettuazione di una ulteriore verifica di efficienza dei principali sistemi an-
tincandio installati: verra effettuato un test della rete antincendio, identificando una serie di arce critiche (quelle che
richiedono maggiore portata. quelle nelle aree pilt critiche dello stabilimento, ece.) ¢ verificando se effettivamente
la rete acgua antincendio ¢ in grado di soddisfare 1 valori di portata e pressione calcolati sulla base det dati di pro-
cetto. Per la misurazione della portata verra utilizzato una apparecchiatura basata sul principio degli ultrasuoni
(prevista entro il 2008).

Alfa Tuce degli esiti dell’analisi condotta sugli effetti domino, olire la verifica dell’efficienza dei sistemi di raf-
freddamento, si impone la necessita valutare, come in precedenza evidenziato, ogni possibile intervento fina-
lizzato all’adeguamento dell’efficacia dei citati sistemi di raffreddamento unitamente ad ogni alira possibile
azione volta a remotizzare la frequenza di zccadimento dell’evento incendio e la probabilita dell’effetto do-
mino, con interventi che implementino la tempestivita della rilevazione, Pabbattimento deli’irraggiamento,
la durata dell’evento ¢ quant’altro.

Relativamenie ai serbatol di stoccageio/servizio destinati al contenimento di sostanze pericolose garantire per cia-
scun bacino di contenimento adeguata capacita, stabilitd, e tenuta in funzione delle caratteristiche di pericolosita
delle sostanze ¢ dalla componente ambientale eventualmente interessata;

1 bacini di contenimento dei serbatoi di stoccaggio atmosferico risultano conformi alle disposizioni riportate el
DM 31/7/1934 “Approvazione delle norme di sicurezza per la lavorazione, l'immagazzinamento, l'impiego o la
vendita di oli minerali, e per il trasporto degli oli stessi”

In patticolare, gli argini e i muri hanno dimensioni tali da poter resistere alla spinta nelle condizioni pit sfavorevoli.
[ serbatoi di Categoria A sono installati all’interno di un bacino proprio, di capacita uguale a quella cffettiva in vo-
lume del liquido che pud essere contenuto nel serbatoio stesso.

L4 Society ha emesso ed avviato I'implementazione di uno standard refativo alla pavimentazione dei bacini di con-

tenimento dei propri serbatoi di stoccaggio atmosferico.

Relativamente ai serbatoi di stoccaggioservizio destinati al contenimento di sosianze pericolose garantive il sicuro
accesso e deflusso dai bacini di contenimento da alimeno due lati con scale normali;

I hacini di contenimento sone dotati di seate di aceesso e deflusse da almeno 2 lati. In alcuni casi 1l secondo lato
pud essere un collegamento ad un altro bacino di serbatoio.
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Relativamente ai serbatoi di stoccaggio/servizio destinati al contenimento di sostanze pericolose consentire
"accesso deflusso da ogni serbatoio senza che sia necessario transitare sul piano del bacino;

Tutti 1 serbatoi di categoria A hanno la passerella che dalla parte superiore del bacino di contenimento consente i
raggiungimento delle scale senza il transito all’interno del bacino.
Anche i serbatoi di gasolio ST201-208 sono provvisti di‘passerelia per il raggiungimento delle scale

Relativamente ai serbatoi di stoccaggio/servizio destinati al contenimento di sostanze pericolose verificare la vul-
nerabilita/interessamento dei sistemi di raffreddamento ed estinzione e relative postazioni di azionamento a seguito
di eventi incidentali esternt all’area di stoccaggio o relativi a'serbatoi limitrofi ai fini di protezione e di possibilita
di azionamento da posizione sicura;

Come risulta dall’analisi di rischio nessuno degli eventi incidentali esterni all’area di stoccaggio interessa le aree di
ubicazione dei sistemi di raffreddamento ed estinzione a protezione dei serbatoi di stoccaggio.

Nel caso in cui i premescolatori siano interessati da irraggiamento termico derivante da un eventuale incendio di un
serbatoio di stoccaggio atmosferico, & comunque sempre garantita 1’alimentazione dei sistemi fissi a schiuma a pro-
tezione del serbatoio siesso attraverso 1 mezzi mobili di R.aﬁinena

Relativamente ai serbatoi di stoccaggio/servizio destinati al contenimento di sostanze pericolose Verificare:

- La concreta possibilita di poterne spiazzare il contenuto in altri di pari capacitq con ratei di trasferimento con-
grui con la durata degli eventi incidentali credibili

- La possibilitd di immissione d’acqua ai fini del confemmento dei rilasci.

In cons1deraz10ne della capacith complessiva di stoccaggio idrocarburi a pressione atmosferica della, pari a
3.736.000 m’, e delle esistenti possibilitd di interconnessione tra i serbatoi di stoccaggio, gid nella esistente confi-
gurazione unp1ant1stlca & possibile poter spiazzare il contenuto di ciascun serbatoio in caso di emergenza.

Per tutti i serbatoi GPL & prevista la possibilita di immissione di acqua dal basso, al fine di contenere un eventuale
rilascio.

37 serbatoi di categoria A (benzina ¢ cherosene) sono provwstl d1 attacco valvolato sul pettine di aspirazione o di
mandata da utilizzare per I’eventuale immissione di acqua.

26 serbatoi di gasolio sono provvisti di analoghi attacchi valvolati.

Per il biennio 2007-2008 e prevista la prosecuzione dell'installazione di attacchi valvolati sul pettine di aspirazione
dei serbatoi di benzina e gasolio. _

Al termine dei lavori di realizzazione previsti per il 2008, la Societa dovra darne comunicazione al CTR, nei
modi di legge previsti, elencando altresi gli ulteriori interventi residuali e la relativa calendarizzazione dei
lavori. Si ritiene comunque che la Societd debba valutare di estendere 1'imumissione del’acqua dal basso an-
che ai serbatoi di greggio e, ove possibile, alle apparecchiature d’impianto contenenti sostanze pericolose e
segnatamente le sostanze o miscele di sostanze con caratteristiche di pericolosita analoghe a} GPL.

Rivedere i criteri di ublcazzone nelle Smoole aree operative dei pulsanti e sistemi di azionamenio di apparecchiatu-
re di sicurezza in genere, al fine di garantirne l'utilizzo in sicurezza, nonché la percettibilita dei segnali visivi e a-
custici da parte degli operatori in campo,

Relativamente ai segnali acustici, 1a Societd ha proceduto al potenziamento della sirena di allarme.

Relativamente all’azionamento delle apparecchiature e dei sistemi di protezione i criteri di ubicazione dei pulsanti
per tutte le nuove installazioni risultano essere in accordo con gli standard societari che prevedono la loro ubicazio-
ne in zona sicura (con riferimento agli scenari mmdentall 1p0t1;:zat1) ¢ la loro ridondanza in posizione remota nella
Sala Controllo impianti bunkerizzata.

In occasione dell’installazione di nuovi sistemi di protezione a fronte di modifiche impiantistiche (ad esempio Se-
zione Preparazione Carica Alky presso I'impianto FCC) si ¢ inoltre proceduto alla razionalizzazione del posizio-
namento dei pulsanti di azionamento dei sistemi di emergenza. I pulsanti in campo per 'azionamento delle valvole
di intercettazione di emergenza (EI'V) per I'impianto sono raccolti in un unico pannello dedicato facilmente indivi-
duabile e ben illuminato riportante chiare targhette di identificazione per ciascun pulsante.

I pulsanti in campo demandati alla attivazione dei sistemi fissi antincendio sono facilmente individuabili dall’ ope-
ratore e posizionati in zona sicura relativamente allo scenario incidentale per i quali sono previsti.

Vaiutare la necessita di implementazione di barriere d’acqua o di vapore per la protezione da rilasci di energia, e
per la diluizione delle concentrazioni, con particolare ﬂﬂerzmento agli eventi implicanii il coinvolgimento di aree
esterne;
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Al fine di evitare I"innesco di vapori infiammabili rilasciati accidentalmente in area impianti per contatto con le pa-
reti calde dei [omi di Raffineria, questi sono protetti mediante barriere di vapore fisse installate sul loro perimetro.
Barriere ad acqua frazionata per la diluizione delle fughe di gas sono installate a protezione delle aree GPL (stazio-
ne di pompaggio, serbatoi orizzontali, sfere ed criosfere) e tra il parco GPL Ovest e gli impianti di produzicne zolfo
Z2i3/4.

Barriere d’acqua sono inoltre installate nell'impianto Alchilazione per la diluizione/abbattimento ed il contenimen-
to delle concentrazioni di sostanze tossiche (HF) in caso di rilascio. i sistema fisso di barriere ad acqua é essen-
zialmente costituito da un sistema di tubaziow poste a differenti altezze, sulle quali sono installati ugelli erogatord,
allo scopo di realizzare una cortina di acqua frazionata attorno alle installazioni da proteggere. Il dimensionamento
della barriera di acqua frazionata ¢ stato effettuato sulla base di une specifico studio di sicurezza che ha visto
I'implego del pacchetto di calcolo HGSYSTEM, per la cui descrizione si rimanda al documento TECSA n°
92RGT059/51 del 23.11.1992.

Lungo buona parte del perimetro dell'impianto Alchilazione (lato CCR, lato mare, lato FCC fino alla zona acida)
ed mtorne al forno ¢ presente una linea (DN100) di vapore a bassa pressione (3.5 bar), avente lo scopo di effeituare
una parziale azione di sbarramento verso gli impianti limitrofi all'impianto Alchilazione.

Sono instaliati sistemi di sbarramento con lame d acqua tra 'area dei contatori volumetrici ed il serbatoio di fuel oil
Imitrofo 2 tra [impiante Topping 1 ¢ la sala pompe bianchi.

Relativamente possibili rilasci di energia termica in aree esterne limitrofe allo stabilimento derivant da incendi in
area stoccaggio (serbatol 4 tetto galleggiante) @ presente una barricra d’acqua attivabile nel caso di incendio del
serbatoro ST-46,

Siribadisce quanto precedeuntemente ritevato in merito dell’estendibilita della soluzione adottata per il ser-
batoio ST 46 (harriera d’acqua attivabile nel caso di incendio), ai serbatoi perimetrali in considerazione dcl-
fa frequenza di accadimento attesa per Devento tank-fire, della probabilita di effetto domino e
dellinleressamento di arce esierne zlo stabilimento i’ irraggizmenio da incendio.

Adottare provvedimenti qiil @ scongiurare § prospetiaio interessamento della zona uffici a concentrazioni perico-
lose @t GPL,

ta Societd ha provveduto alla eliminazione degli accoppiamenti Nangiati sulle linee GPL della pipeway antistante
la zona ufficl. pertanto la dispersione di GPL con conseguente possibile interessamento dell’area uffici svilunnpato

: = Pl
nell"ambito del RS Ed. 2000, risulia non pit credibile.

Adeguare, a seguito di specifica verifica, anche in relazione al disposio del D.Lvo. 626/94, le caratterisiiche dei
percorsi ai accesso ¢ di esodo in emergenza per tueti | posti ed aree di lavoro ai vari livelli, assicurando comun-
que la possibiiita di utilizze di vie di deflusso alternative, con 'wiilizzo di scale normall, passerelle, anche usu-
Jruendo di vie di collegamenio con unita immediatamente prossime”

La Socicta sta provvedendo alla progressiva installazione di adeguata cartellonistica per gli operatori, con particola-
re riferimento at limitl di batteria di ciascun impianto, di mappe Ulustranti le vie di esodo principali ed altemative
utitizzabilt dagli operatori in caso di emergenza comprendenti anche e indicazioni relative al posizionamento de:
mezzi di emergenza antincendio fissi e mobili 2 disposizione (estintori portatili e carrellati, monitori, idramti, lanze
di vapore, impianti a polvere, dei sistemi di rilevazione specifici (rilevatori gas tossici ete.). La Raffineria procede-
ra, 1 accordo a quanto previsto dalia normativa vigente in materia di formazione ed infarmazione degli operatori, a
comunicere il posizionamento della cartellonistica e le procedure/direzioni di esodo PEr clascun centro operativo,
La societa ha elaborato un "Piano di miglioramento dell'accessibilita all'impianio FCC" e sta attualmente proce-
dendo alla realizzazione delle misure per il miglioramento delle vie di fuga.

[ Vie di fuga a guota 0

I'Via di fuga A: Corridoio centrale dell'impianto;

% Via di fuga B: Corridoio compreso tra CO Boiler e KIFl etra VITI e VIFLA; .,

' Via di fuga C: Cormidoio intorno alla zona compressori:

Via di fuga D Corridoio centrale defl'impianio e corridoio di fronte alla garitra dell'implanto;
| Via di fuga E: Corridoio compreso tra CO Boiler e VIFIA-VIFIB;

' Via di fuga F: Corridoio compreso tra gli scambiatori del Vi ¢ i motori di fronte ad Cssl;
i Via di fuga G Strada compresa tra 1'FCC e il CTE Expander verse la sala conirollo:

- Via di fuga H: Strada compresa tra FCC e Alchilazione verso la strada a mare;

Viadi foga It Strada compresa tra FCC e T2 verso Ia sala controllo;

1 Via di foga L Strada compresa tra FCC e T2 verso Ja strada a mare.
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Vie di fuga a quota 5 metri o _
La zona compressori-& situata al piano rialzato al: qimi’
zona, e una scala alla marinara. R
Le due scale a gradini possono essere ut111zzate nche
Via di fuga M: scala a gradini di fronte al KIE6A/B
Via di fuga N scala a gmdml di fronte all' Ak;hﬂaz;

1facoede attraverso due scale a gradini, poste ai lati della

c@me vm di ﬁlga, in particolare:

Vie fuga a quota 10 me:m Zona MAF
Le vie di foga individuate sono:

Via di fuga O (passérella di collegamento tra i bancthAF posmonata sul lato est) esistente;
Via di fuga P, (passerelia di collegamento tra i’ bﬁﬁf,ﬂ;l MAF sul lato Ovest): da realizzare. B

Vie di fuga a; quota >10-metri - K1-T1 e K1 Rl

Le vie di fuga individuate sono:

Via di fuga Q (passerella di collegamento 2 quc:ta-iﬁ m i:ra il. KI-TI e il K1-R1) esistente;

Via di fugal R (passemlla di collegamento ﬁall 1 ,Tl e 11 Ki T4 a quota 25 m): da realizzare.

Vie di fuga a quata 57 metri a terra - Zona reattcr ngmeratore

La zona del reattore—ngeneratore & distribuita su 14 livelli da quota 0 a 57 my; l'accesso & costituito dalia scala situa-
ta a fianco dell'ascensore che ha anche la funmone dl via di fuga per tutti i piani della struttura. La via di fuga indi-
viduata &: Vla di fuga S: esistente. : L

Nell'ambito del progetto di miglioramento delle we dl fuga nnpxanto FCC, sono moltre previsti i seguenti interven-

ti:

- Separazmne e protezione dai punti caldi dell'xmp;an‘tc present1 lungo Ie vie di esodo, mediante la realizzazione di
una barriera di separazione tra il reattore &d i baliatoi che'danno I'accesso alla scala a fianco dell‘ascensore costi-
tuita da di pannelli termoisolanti;

- Ripristino di cordoli-per evitare spandnnentl di prodom nelle vie di fuga; dai sopraluoghi effettuati non si & evi-
denziata la’ TNeoessith di realizzare nuovi cordo ontepitiento. L'unico intervento da effettuare & il ripristino di

circa 1 m'di ¢ordolo tra i motori VI-MP-1C e V' 3-18 lungo lavia di foga D, nonché il ripristino della pavi-
mentazione al livélle del piano di calpestio dell’ area dl cozften:mento presente lungo la linea di foga C;

- Impianto di ﬂiummazmne di emergenza delle vie di fuga; _m particolare ¢ prewsta I'installazione di:

34 lampade autonome d1 emergenza 2x20’W'p ,_,-_I'Li ‘ namone delle scale (di cui 18 nella scala del reattore vici-
no all'ascensore); '
16 lampade autofiome di emergenza 2x20W ,per I xllunnnamone degli estintori fissi e carrellati, dei pulsanti di
emergenza, dei telefoni, dei lavaocchi e delle dotce i tallatl non all'interno delle vie di fuga;

28 lampade autonome di emergenza 2x20W’ perli mazione delle vie di fuga

- realizzazione délla segnaletica orizzontale-&. verticale: +1e lampade di emergenza, installate nelle vie di fuga,
complete di' pittogrammia retroilluminato hias; ; 'Sla di illuminare sia di indicare il percorso di esodo
dall'impianto;: im'niteriore indicazione deflé ;
con vernice ﬂuoxmcente ed indicanti il pes

a segnaletica nelle strade
uscita dail‘unpianto & prevista l'installazione,
trofi, di.cartelli si¥ palo con l'indicazione della'via di fuga.

- Installazione ulteriore segnalenca apparecﬁhm anilncendm e di emergenza. E' prevista l'installazione di ulte-
riori cartelli indicatori in comspondenza di-esti ulsanti di allarme, docce e lavaocchi,, stazioni antincendio,
telefoni, coperte antifiamma. -

- Verniciatura delle scale e delle proteziond adorl;ate (oommano ecc). Tutte le scale, a gradini o alla marinarz, sa-
ranno evidenziate mediante una pittura con. cc)}mtazmne glalla tale da essere facﬂmente visibile anche in condi-
zioni di scarsa ﬂlummazmne
Le scale alla marmara saranno verniciate:

+ nei 2,5 m a partire dal piano di calpestio; .
» nei ballatoi di artivo.
Le scale a gradini saranno completamente vermcxate

- Segnalazmne delle valvole e dei dreni. E' prevista: ‘verpiiciatura con pittura di segnalazione dj circa 200 volanti-
ni di valvole, al fine di consentire una rapids Individuazione delle stesse. B’ inoltre prevista I'installazione di tappi
di colore giallo in corrispondenza di cirfca 300 d dreno che si trovano a guote inferiori a 2 metri.

: ;-:dcii_é'uéu‘ade di separazione dell'FCC dagli impianti linu-
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La Societa sta attualmente procedendo alla elaborazione di un "Piano dj mighioramento per [ 'accessibilita Impianti
Topping?/Vacuum? allo scopo dj procedere alla realizzazione delie eventuali misure per i miglioramento delle
vie di fuga nel 2007,

I piano di miglioramento del[’accessibilité/deﬂusso in condizioni normali e di cinergenza come gia in prece-
denza rilevato dovry esserc esteso a tutte fe realfa impiantistiche esistenti.

Adeguare, a sequito dgi specifica verifica, anche in relazione al disposto del D.vo 626/94, Je caratieristiche di pro-
tezione dei luoghi di lavore e dei percorsi di aceesso e di esodo daliy presenza di scarichi Junzionaliids emergenza
di fluidi pericolosi o dr parti di impianio ad elevarg emperatura;

Altualmente non esisione scarichl funzionali o di emergenza di fluidi pericolosi in atmosfera.
Relativamente alle atmosfere esplosive derivanti da vapori/gas/nebbie inflammabili (DI vo, 233 del 12 Glugno
2003}, 1a societs ha proceduto alla elaborazione della valutazione de; rischi di esplosione per la salute e Ia sicurezza
del lavorator,

A fronte dell'analis effcituata, sono stati individuatj seguenti interventi dj adeguamento (caratierizzaii a elevata

priorita), gia implementati o in fase di implementazione:

°  Aggiornamento della procedura relativa ai permessi di {avoro nelle aree con pericolo di formazione ¢ almaosfe-
ra esplosiva, la quale deve essere riferita anche aj D.Lgs. 233/03,

*  Dmpicgo di idones mndumenti in considerazione della tipologia dei luoghi di avoro, con particolare riguardo alle
caratteristiche di amistaticita nelle aree con presenza di gas, GPL e liquidi inflammahil; caraticrizzato da bhassi
valori di energia di nnesco,

¢ Dotazione dj esplosimetri portatili per glt addett] di campo che operanc in zone particolarmente soggetie a ri-
schio di formazione dj atmosiere esplosive,

¢ Proorammi di p armazione/Tnfarmarione dai laveratori, specifici per lnoghi con pericala d esplasione, ed in-
stallazione della specifica cartellonistica di avverlimento delle aree con pericolo di formazione dj atmosfera
esplesiva.

*  Verifica periodica dej pozzetit delle linee fognature-oleose e de rompifiamma deeli sfiat,

Sono inoltre scaturi; i Seguentl mterventi caratterizzati da "bassa priorita"

* applicazione degli Standards Interni €13 1n uso presso la Raffineria Saras S.p.A., in caso di mocifiche, migiiorie
¢ realizzazioni di nuovi Impianti, e che prevedono in particolare:

- utilizzo su macchine rotanti di tenute meceaniche doppie con monitoraggio perdite e convogiiamento a blow-
down su GPI. ¢ benzine:

- riduzione al minimo Indispensabile del numero di accoppiament; flangiati fungo e linee'tubzazioni di colle.
gamentio contenenti sostanze Inflammahili:

- utilizzo prese CAmpione a circuito chiuso al line di evitare CIIssioni in atmosfery per gas e GP..

®  Elaborazione di nyavi standard interni per;

- utilizzo di valvole d; regolazione con sistema di tenuta sullo stelo tipo low-emission:

- mstallazione/manuteny; onc di sistemi di rilevazione gas inflammabili ¢/o incendi.

* Elaborazione di un cronoprogramma per l'applicazione degli Standard di cy; al precedente punto, che tenga
conto del livello di eritjcita degli impianii stahilito sulla base dei risulta della valutazione del rischio.

Gli ]'_Dtel‘\’t‘llli 1m iantistici e di adeguamento fOCHO]OQiC() specifici or CiSSCUI“Ja area, caratterizzati Iuna bassa prio-
I = + b
rita di miervem Q, 8010 1'1'0}3110(:&11 nelly 13’06113 seguente:

AREA T g ‘éxﬁzT@}TE_ELrﬁﬁﬁmﬁmﬁzﬁmm@@m*“7
" AREA 1 Zona ! Implementazione deflz segnaletica Ix di divieto e avvertimento in prossimiia delle sca—ji
{écibaicwjo ST 1 lediaccesso aj bac-inigiﬂg&ala elicoidalgieiierbatoio. L

‘I Installazione di un sistema di rilevazione incendi (doppio cavo teﬁoscnsibﬂc) sulla co-j'
Serbatoi Blending Con- | rona circolare del tetto galleggiante in prossimita della tenuta: Fintervento proposto, co- f
tateri fiscali | mune a tutte Je dree Ove sono presenti 1 serbatoj a telto galleggiante, deve essare priorita- !
Area 3b Sotiostazione |‘ riamente preso in considerazione per i serbato; contenent: prodoti di categoria A lungo |

eletirica I‘ 1 confine delly reffineria. |

T
>
[
fuh]

-
o

Parco serbatoi - Implementazione delia seqnaletica x di divieto ed AVVETMEnto in prossimits deile sca- |
CArcal0 Pareo serbatoi L 1edi 8ccesso ai bacini ed alla scala elicoidale del serbatoiq.
AP T T —— _7—7_7_‘____—‘——*——_ N - . . _1—_‘___.__*—_'_‘*'1
| AREA 4C ! Per gli impianti in esame, CCR e ALKY, gi suggensce di: Proseguire 1'attivita g instal- |
I CCR | lazione doppie tenuse sulle pompe critiche. Installare ulterion valvole di intercetiazione :
| A]chiiazi(meﬁ_%_i_ | di smergenza FIV (applicazione standard mterno Saras Sj 05.04 rev. Nov, 2005) l
E bp = el VU4 rev. Nov, 2005
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| Per I’ impianto FCC si _suggéﬁéqﬁé_ ai Proseguire Tattivita di mstallazione doppie tenute

FCC - 1 gulle pompe critiche. Installdre _tt,_zfi_-_ﬁriﬁ?alﬁmle di intercettazione di emergenza EIV (ap-
Vacuum 1 - | pligazione standard intefnio: Sar § ¥105.04 Rev, Nov, 20035).

ATEA 4E T Impianto V2: sl suggerisce di m;stallareun sistema di rilevazione incendi sulle pompe
Topping 2/Vacuum  ['calde, di dotare gli operatori dellimpianto di silevatori personali portatili di H;S, diin-

2/Merox stallare sistemi fissi di estinzione: -:.“sé'hfiﬁ;ima' sulle pompe calde, come effettuato sul V1.
- | Al fine di ridurre la ﬁequgnzg.-di'."gpcadﬁnento dell’ ipotesi d1 sovrapressione T2-D8 €
‘preflash DN4, si prevedere la 'sspa,_r_'a;zidné‘ dei sistemi di regolazione da quelli di prote-

| Zione (allarmi di alta'pxjgséim!f:_'sﬂittbr';,C_S_/Cf-h D8, DN4, alto livello splitter C3/C4, DS,
| alto livello fase acqua: cie‘séltér_s’) -‘.Si'-siiggérisce l'applicazione dello Standard SI 05-04

1 (installazione EIV) sulle appas egchiature contenenti HC liquidi surriscaldati dell'impian-
{ to Topping 2 (attualmente } EIV sono installate sueli accumulatori GPL).

ARE-A 4H ) Si Suggel'isce diinStaliarep

SWS 1/2/3 1 tori degli impiantt SWS, dei rilevatori fissi di gas nei

ggiunta a rilevatori portatili S in dotazione agli opera-
unti pit critici

AREA 41 Installazione di sisterni di rilevazione gas di tipo puntiforme e/o lincare in sala pompe
Sala pompe .’} bianchi ed in particolare in ﬁroééiﬁﬁt& delle zone 1, in aree confinate, semiconfinate elo
bianchi . sotto il livello del piano terra (fosse). Completamento dei sistemi di rilevaziope incendi
Qala controllo” - | con doppio cavo termesje:;@sibﬂé ¢on prio :ta sulle apparecchiafure critiche contenenti s0-

| Movimento
AREA 4L
Topping 1

stanze assimilabilt alla cats aAe surriscaldate.

T | Si suggerisce i prevedere Lapp :;‘:ﬁzicﬁe, Jello Standard S105-04 (installazione EIV) sul-

| T seguenti apparect jature dell'impianto Topping 1: dectanizzatrice T107; apparecchia-
| tura D109; scambiatori ABE 101/102/103/106-E104/105/107. |

1 & consigliabile prev‘:deré-l‘ih'staila:':ioﬁe di rilevatori gas infiammabili, dedicati (puntuali)
e quindi posizionati in prossimits del punti critici di ilascio efo lineari, ovvero dislocati
“in modo tale da monito! : erimetri delle aree contenenti ghi impianti in esame,
AREA 4M L consigliabile Tinstallazione di rilevatori gas nfammabili, dedicati (puntuali) posizio-
HDS 300-400-500-700 | pati in prossimita dei punti cri i¢i di rilascio e/o lineari, o dislocati in modo da monitora-
' Ve perimetri degli ] 1 DS ‘¢ rete idrogeno/PSA. Si suggerisce l'eventuale applica-

1 zione dello Standard 8 Cinstaliazione EIV) sulle apparecchiature pitl critiche.
AREA 4N I'Si suggerisce applicazi 1o Stundard SI 05-04 (installazione EIV) sulle apparec- |
Desolforazione chiature pitt critiche deli ito Topping RT2. E consigliabile prevedere l'installazione
RTVRT2 | di flevatori gas infiamma 1i; dedicati (puntuali) posizior #i in prossimitd del punti di
rilascio e/o lineari, 0 dislogat} inmodo da monitorare i perimetri de % impianti in esame.

Nel prendere atto di tutti gli interventi prospet ti relativamente 2i quali la Societd dovra provvedere 2 o~
nunjcarne il cronpprogramma di attuazione e, volta ‘per volia nei modi di legge previstl, Pavvenuta realizza-
zione, si ribadisce I necessita di provvedere, revia elaborazione di uno standard societario, alla protezione
dai contatti accidentali Te apparecchiatu_t?e, ¢ parti d’impianto 2 temperature elevate, in specie
quelle pmssimﬁfa#iefdi accesso deflusso Horm in emergenza. * :

Provvedere al completamento dell’ adeguani nto %ji;elle tenute delle pompe, compressori, raccordi flangiati, valvole,

ecc. alle caratteristiche di pericolosita delle sostgnze;

La Societd ha elaborato un programma di sosﬁmzigne.pro'gressiva delie tenute semplici delle pompe con tenute
doppie aventi sistema di rilevazione delle perdite & convogliamento a blow-down, o aventi sistema di inertizzazione
con azoto. Il programma ne prevede 1'instal su ‘futte Te pompe movimentanti benzina, con un pro gramma
pluriennale gia viato, mentre le pompe GPL 5006 state tutte adeguate. '

Parimenti ¢ in ;ﬁofso-_l’installazione di doppie tetiv e sulle ponipe calde e quelle individuate come critiche (tenendo
conto della pressione di esercizio, deila'teiﬁgjefatﬁa'déﬁé’ apparecchiature limitrofe) come ad esempio per il residuo
del topping, ecc... N

La sostituzione delle tenute sard tenuta in‘:c.onsideifaziane nell’applicazione dello standard interno relativo alle val-
vole di intércettazione di emergenza (ETVY che prevede la riduzione del quantitativo di hold-up da intercettare nel
casi in cui le pompe siano prive di doppia tent ta con convogliamento a blow-down.

1 compressori 5000 dotati di doppia tenuta pressm'lzzata al fine di evitare rilasci di prodotti ali’esterno allarmata con
attuazione automatica del blocco del compress 1.0 standard interno per 1e valvole di intercettazione di emergen-
za (EIV), nella definizione della quantitd diho! da intercettarsi, tiene conto della potenza del compressore.

Lo standard prevede-che le valvole Ji-intercettazione siano operabili sia da campo in 2052 sicura, sia da remoto (Sa-
1a Controllo) e chie siapo protetie dal fuoco medianmﬁre—prooﬁng se installate in aree di fuoco.
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FProveedere, alla verifica, in rela-ione agli eventi incidentali prospettati:

- dell affidabiliia, efficacia e possibilita di urilizzazione in sicurezza delle atirezzature, impianti e quant'aliro con-
nesso alle operazioni in emergenza (rete idrica antincendi, sisiemi a schinma, infercettaziont, barriere, ecc);

- della percettibilitd det segnali visivi ed acustici da parte degli operatori in campae,

Relativamente alla affidabilita della rete antincendio, la Societs, nel quinguennio 2000-2005 ha proceduto alla pro-
aressiva sostituzione di numerosi tratti di tubazione, medificandone le caratteristiche di resistenza alla corrosione
{zincatura a caldo).

Nel periodo 20035-2006 la raffineria ha continuato |"atiivita di sostituzione di tratti d; tubazioni antincendio.

In particolare sono state eseguite le sostituzioni di aleuni dei seguenti collettori della rete Al: zona pianto TTI,
zona impianio RTI/RT2 e Strada V lato est,

Sono in corso le sostituzione i seguenti collettori della rete Al:

Tubazioni interrate: zona impianti IHIDS300/700. Zona impianti HDS300/400

Tubazioni fueri terra: Strada C . Strada I, Strada IV, StradaX

1

Relativamente alla efficacia la Societa ha provveduto a:

¢ installare sistemi di protezione antineendio in accordo con lo standard intermo S 01-01 e S1 01-02 sui nuovi
impianti di raffineria ed in concomitanza deile modificherevamping di impianti esistenti:

e valutare ulteriori misure di rilevazionc e protezione antincendio nell’ambito dell’approfondimento dall’analisi
def rischi con particolare riferimento alle unita critiche di Raffineria (con indice di rischio G > 200);

*  sostituire i versatori schiuma dei serbato a letto galleggiante con i pit efficienti versatori di tipo dinamico;

e dotarc la squadra di cmergenza interna di un mezzo antincendio avente uno snorkel adatio ad interventi in al-

tozza (fno a 25 m 4

celo oui s1 somma K] gittata del monitaore nogizi 1o snlla cima £ manaveshile RENE
& jalelicd A slnd ClinlEa ¢ manovranile dzlls

SRS S SN A 8 1 S 59 R 94 o

cabina} ed in aree congestionate di impianto;
¢ adeguare { sistemi di protezione antincendio dei serbatoi di stoccaggio (spegnimento e raffreddamento del man-
tello) sulla base delle risultanze di verifiche idrauliche teoriche assistite da calcolatore ¢ di verifiche in campo.

Relativamente ai laveri di sostituzione dei tratti di tubazione antincendi, la Societd dovra comunicsre al
CTR pel modi di legge previsti, il criterio alla base degli Interventi previsti e Couseguentemente Uelenco deglhi
interventi residuali e Ia relativa calendarizzazione dei lavori. Si ritiene che il prospettato adeguamento dei
ststemi i protezione antincendio dei serbatoi di stoccaggio debba prioritarizmente interessare i serbatoi per
I quali Panalisi ba evidenziato Ja riscontrabiliti dellcffetto domina.,

Implementare la protezione dagli urii delle apparecchiature/sisiemi‘tubazioni/ sia su rack che o livello stradale
{installezione protesiont, irrobustimenti, sagome linmite, guard rail ece.)

A protezione dellarea compressori recupero gas da blow down sono state installate sagome limite.

Neghi ultimi 3 anni 1a Societd ha provveduto all’installazione di ulterior guard rail. 2 protezione dei tratti di strada
pii critici,

Lrattivita di installazione di nuovi guard rail € attualmente completata per i tratti di strada individeati come criticl,
E in corso uno studio per individuazione degh interventi di adeguamento sui tratti caratterizzati da bassa criticita,

Si ritiene che la Societi debba comunicare gli interventi residuali ed il relative cronoprogrammea di attga-
zione.

Relativamente al pontile od alle rampe di carico autobotti, provvedere ail adeguamenio allo siaro dell urte dei si-

stemi di carico ¢ scarico in relazione-

—Alle caranerisiiche di pericolosit detle sostanze;

— Alle problematiche di rapida rilovazione di incendiv e di atmosfera pericolosa;

— Alle problematiche di rapida e sicira ttercetiazione, locale du posizione Sicura, ¢ remota, eventualmente anche
con valvole iipo break-avay,

= Alla possibilita di efiicace ¢ sicuro infervento di protezione, di estinzione di diluizione,di raccolta di comvoglio-
mento. di smaltimento dei viluscr.

Pensiline di travase GPL di Raffineria
La Societa, sulle pensiline di travaso GPL. ha realizzate i seguenti adeguamenti tecnologici e di sicurezza:
¢ eliminazione dei punti di travaso 2A ¢ 2B:

[F3)

.
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» modifica dei punti di travaso 3A e 3B per asservire 1z corsia 14; -

e modifica e rilocazione punti di travaso per 2 it tacci 8 ritorno fase gas.

e installazione di valvale autosigillanti (tipo brcakfawa ¥sufterminali dei bracci di carico;
«  sostituzione delle manichette fase gas con bracei fighll;. B
e installazione di rilévatori gas inflammabili. A IR

1 sistemni fissi antincendio installati a protezione’_dell’are'a,j‘trava‘s,o_G_PL risultano adeguati al DM 13/10/94.

Pensiline di travaso HC di Raffineria LT .

La caricazione di gasolio, olio combustibile, cherosene e JP1 avviene mediante una pensilina con 12 corsie.
La caricazione dei prodotti viene attivata per mezzo di-un'apposita scheda magnetica (badge) contenente tutte le in-
formazioni relative alicarico da effettuare; il computer di processo, una volta verificati il corretto posizionamento

dei bracci di carico e Pattivazione della messa a tefra, da il consenso all'erogazione di prodotto.

Qualora venga meno Tefficacia dei collegamenti (braac:idacanco o messa a terra) il sistema computerizzato atiiva
il blocco delle operazioni.. St

Raggiuntala quantitd programmata, il computer ferma, V'erogazione tramite segnale di chiusura alle valvole automa-
tiche; ad ulteriore salvaguardia dai sovrariempimenti, 1 bracei di carico sono muniti di sistemi antitraboccamento.
Nella zona sono installati pulsanti di emergenza blocco corsia e bloeeo totale delle pensiline.

Le pensiline di carico HC via tetra sono protette da impianto fisso a schiuma, alimentato da serbatoi a spostamento
di liquido PL27 e PL28. - S

Deposito Nazionale ~ Pensiline di travaso benzina'e gasoli -~

La Societd ha proceduto alla realizzazione di alcune medifiche su tutte le baie della pensilina di carico del Deposito
Nazionale, allo scopo di consentire il caricamento da} Baseo delle autocisterne. '

A tal fine sono stati instatlati nuovi bracci di travaso-per il caricamento di benzine e gasolio, di tipo snodato con
terminazione in tubo flessibile e valvola di temuta ad fnneste rapido.

Tl sistemna di carico autobotti dispone di predeterminazione del catico, recupero vapori e di messa a terra inserita
nella logica di caricazione (se collegamento ATB-TER jon-& attivato, non si ha il consenso al carico).
Dalla sala operativa si-effettuano tutti i controlli sulle operazioni di carico e si indica all'autista dell'ATB la corsia
da utilizzare. o S :
Dopo il posizionamento {eseguito con motore ATR spénto grazie ad idonee pendenze del pavimento), l'autista ef-
fettua il collegamento per tiezzo di attacco rapido-tra o6 ATB (caricamento dal basso).
1l trasferimento di prodotto dal serbatoio di stoccag ity all’autocisterna ha inizio solo nel caso in cui tutti i sistemi
Jogici di sicurezza danho un segnale di consenso, Tnpartioola e, tali sistemi devono verificare che siano state effet-
tuate le seguenti operazioni: Lo R ' '
» predeterminazione del carico;
« collegamento della messa a terra; o L
o verifica del corretto posiziopamento del braccio & carico;
o identificazionedella scheda magnetica (badge), vontenentetutte le informazioni relative al carico da effettuare.
Qualora venga meno Pefficacia dei collegamenti (bracei di carico o messa a terra, ecc.), il sistema computerizzato
attiva il blocco delle operazioni. Lo e
Al raggiungimento della quantita programmata da trasferire, il sistema computerizzato ferma ’erogazione iramite
segnale di chivsura alle valvole automatiche e aiTesto delie pompe di carica.
In caso di emergenza nell’area di travaso, l’opegaftéfe—f;difé'ieﬁ;pcstivmente fermare le operazioni di carico, sia per
mezzo dei pulsanti di arresto in campo, che per‘mezzo di un dispositivo “a corda”.
Le baie di carico sono dotate di impianto di raffreddamento a diluvio e di un sistema di raffreddamento delle ruote
dell’autobotte. : o o :
A protezione delle pensiline di carico € instailato un jmpianto fisso a schiuma, alimentato dagli impianti a sposta-
mento di liquido PL 33 ¢ PL 34. B '

*area di ubicazione della pensilina ¢ pavimentata in modo da drenare eventuali spandimenti di liquido infiamma-
bile, verso pozzetti-di raccolta collegati al sistema fcfg.tano dell’area. :

11 sistema fognario area travaso & collegato co;ffognaﬁfzaleés;c'fdi‘l?.aﬁ'meria e con I’impianto trattamento acque.
Travaso al Pontile

Tutti i bracei di carico.sono in acciaio (quasi tutti'c;cs_sp'uiﬁ_daﬂa BARETTI di Vesio) e dispongono di un sistema di
connessione/sconniessione rapido (costruito dala ﬁ&[ﬁ:di-?adova) per un immediato scollegamento nave-pontile in
caso di necessita (si pud affermare da controllo effettnato che il tempo di sconnessione & di 1-2 minuti).

1 bracei di travaso metanolo (punti di attracco P1 e P5)sono dotafi di valvole del tipo break away.
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Falutare la possibilita di garantive, per le pipelines a sezione /o lunghezza rilevanii, I'adozione di un sistema che
assicuri un ‘affidabile segnalazione in continuo delle variabili di processo di movimentazione, rilevarrici delle o-
ventuali anomalic o di cedimenti parziali‘catasirofici (temperature, pressioni, portate) che, in caso di scostamento
delle variabili medesime da set/range prefissati, siano in grado di allarmare, ovvero provocare, tendenzialmente in
automatico, il blocco in sicurezza del processe di trasferimento e/o Iintercettazione dei Jlussi in trate opportuna-

mente dimensionate in relazione ai quantitativi

Al fine di caratterizzare il sistema “intercormecting” di Raffineria, nell’ambito della redazione del Rapporto di Si-
curezza 2000, sono state individuate Je scguenti tubazioni significative, in termini di diametro, lunghezza e sostanze
processate:

- inee di trasferimento prodotti dat punti di attrecco della nave cisterna sul pontile ai serbatoi di stoccageio, di qui

aglt impianti di lavorazione.

- Linge di trasferimento prodotti da impianti di produzione a stoccaggio, e viceversa.

A protezione dalle sovrapressioni delle linee di travaso da stoccaggio a pontile, dovute in genere ad una chiusura
Inprovvisa ¢ non programmata di valvole sul ponte delle navi, & installato un sistema di protezione automatizzato,
che rende estremamente sicure le operazioni di carico, intervenendo bloccando e pomipe di carico e mettendo in
condizioni di sicurezza le apparecchiature, ogni qualvolta si raggiungano valori di pressione anomali.

1T sistema ¢ in grado di controllare continuamente la pressione di caricazione, di rilevare in qualsiasi momento e-
‘entuali condizioni di alta pressione su une qualsiasi dei bracci e di bloccare Je operazioni di carico, attraverso il
blocco automatico delle pompe interessate al carico stesso.

I sisterna di profezione adottato permette una gestione sia locale, sia dalla Sala Controllo Movimento, ubicata
circa 4 km dai pontili interessati al carico, attraverso le possibili operazioni di:

» intervento manuale in emergenza degli operatori locali, attraverso quadri di controllo ubicati sui pontili;

« interventa manuale decli operatori da Sala Controllo Movimenin, atfraverso le stazioni video del sistenia DCS;

» imervento avtomatizzato, sulle base dei segnali provenienti dal campo.

La funzione del sistema & quella di proteggere le linee di carico da sovrapressioni, dovute in genere ad una chivsura
improvvisa di valvole sul ponte delle navi. T sensori che attivanti il sistema sono rilevator di pressione, che, ubicati
su clascuno dei bracei interessati, segnalano un valore di pressione superiore al massimo valore accettabile,

[ri conseguenza all’intervento dei sensori di pressione (pressostati), il sistema provvede blocea in automatico delle
pompe. Inolire ¢ sempre possibile Uintervente manuale di attivazione del blocco da parte dell’operatore, che prov-
vedera, in questo caso, anche alla chiusura delle valvole motorizzate dei bracei di carico.

Eventuali anomalie che si dovessero riscontare sulle linee di travaso a'dai serbatoi di steceagglo (perdite sienifica-

tive dalle linee, alte e basse portate) sono individuabili attraverso il controllo dei Hivelli sui serbatoi di stoccageio.

In sale controllo fungo le misure dei livelli vengono visualizzate su video ed aggiornate ogni 4 minuti per serbatoio
IO, € 2 minuii per serbatoio in movimento; sia in caso di variazioni di livello “a serbaloio ferma™ che raggiun-
cimento di altl Hivelli, il serbatoio genera una seenalazione di anornalia, allertando gli operatori.

Nen st ritiene csaustiva la trattazione in quanto non sufficientemente approfondita Ia problematica della
perdita significativa dalle linee di trasferimento (in specic da e per pontile). Si ritiene che Ia societa debba
procederc 2d uza pia apprefondita analisi della problematica e prospettare al CTR le relative conclusioni.

Implementare la dotazione di TR1 sui traiti intercettabili di linee destinate al frasporto di liquidi pericolosi.
Tatti Ttratti di linee intercettabili contenenti fluidi pericolosi, sono dotate di valvole di espansione termica.

Non si relaziora in merito 2l eriterio di individuazione dei tratti di tubazione da dotare gi TRV {tipo di so-
stanza , quantitativi, tipelogia dclla protezione dalla dilatazione temica, ecc.)

Rimuovere guelle parti o sezioni di impianto dimesse o non pit in esercizio, insistenti in aree di pertinenza di im-
pilanti in marcia, a fine di migliorare le condizioni di accessibilita, aggredibilita, visibilita, nonché ridurre le pos-
sibili fonti di perdita in relazione a quelle parti ancora connesse

Gliitems presenti negli impianti che seno stati posti fuori servizio POSsONne essere ricompresi in due categorie:

a) apparecchiature che non saranmo pil rimessi in esercizio:

b) apparecchiature che potranno in futuro essere utilizzati per servizi diversi;

La Societa ha provveduto allo smantellamento delle apparecchiature appartenenti aila categoria a).

Un esempic di apparecchiatura rientrante nella categoria b) € la colonna G-T11 installata nellimpianto di cracking
catalitico FCC.
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Tale colonna & stata messa “in conservazione” nel 1999-_in_6¢ca_éione dell’installazione della colonna di fraziona-
mento G-T12; attualmetie; ¢ previsto il reinserimentoy progesso della stessa, nell’ambito del progetto di produ-
zione benzine leggere-a basso tenore di zolfo. R

Completare l'individuazione e Dinstallazione pgr.-lé.;gy":d’ ccbzazyrej tubazioni ad elevato hold up, di valvole di
intercettazione/seziontatento.a comando locale in zona sieura e xemoto, valutando | ‘eventuale opportunita di azio-
namento in automatico @ seguito dell'intervento di sistemi di rilevazione /controllo automatici.

La Societd nell’ultimo quinguennio ha prosegui__tq:;pon-'L?gttiv_it_é'd_i_-installazione di valvole di intercettazione di e-
mergenza EIV, sulla basedel proprio standard intérnio $105-04, recentemente revisionato.

In particolare sono state installate ulteriori EIV. a protezione ‘delle apparecchiature critiche degli impianti di
Cracking catalitico, Alchilazione, Reforming e Topping 1. -

Nella seguente tabella sono riportate le EIV motcﬁz.iﬁt\e"hiét_allétélﬁegli ultimi anni.

IMPIANTO FCC - -

Apparecchiatura 1 EIV - 1 EIV
Accumulatore G-DS -~ 1 EIV 2 EIV

Linea mandata compressore G-C1 | 1 EIV n ALT: 1 EIV

Fondo colonna G-T8 -~ 1 EIV latore A1-D2 1 EIV
IngressoM2-D1 -~ 1 EIV REFORMING CATALITICO CCR

Fondo accumulatore M2-D1 1 EIV nmulatore di carica CCR-D1 T1EIV
FondoM2-D7 =~ 1 EIV__| Fondo Colonna di strippaggio CCR-T1 1 EIV
IMPIANTO TOPPING 1 i ndo deetanizzatrice T304 1 EIV

Linca Ingresso DesalterDigsaB | 2 EIV__| Fon sorbitore ad alta pressione CCR 1 EIV

Fondo Colonna T1-T161 1 ElV ndo: atore D307 1 EIV

Fondo Accumulators D101 1 EIV Fonﬂq : alta ptqssione CCR-D3 | 1 XV azionabile da campo e DCS
Fondo Colonma T103  © - 1EIV - | Fondo Debuitagizzatrice CCR-T2 1 XV azionabile da campo ¢ DCS
Fondo Accumulatore D102 1EIV | o

Fondo Splitter TI0S © - 1 EIV

Fondo Accurnulatore D103 1EIV |-

Fondo Colonna T106. = . 1EIV .

Fondo Accumulatoré D105 1 EIV

stno Saras SI 05-04 sull’impianto Topping RT2, ai fini

E in corso uno studlo per I’applicazione dello standardmt

de]l’individuazionef_i_:qﬂé_ apparecchiature sulle qua ‘Baranno installate valvole di intercettazione di emergenza EIV
durante la fermata programmata dell’impianto, prevista per il 2008.

Verificare per ogni impianto, stoccaggio unitd, sezione di impianto la sicura accessibilita, da garantire da almeno
due lati, preferenzialmente contrapposti, con eliminazione di tratg a culdisacco.

ra i due lati preferenzialmente contrapposti, per cui non si e-
vincono restrizioni di accesso dei mezzi e delle per: 1e preposte alla gestione dell’emergenza. Tuttavia la squadra
di emergenza di Raffinetia dispone di un mezzo p tivalente dotato di snorkel adatto sia agli interventi in altezza
(fino a 25 m di braccio & dotato di monitore), sia allPattacco degli incendi dall’alto che interessano aree di impianto
particolarmente congestionate ove I*intervento degli ‘peratori antincendio sarebbe sconsigliabile e sia al raffred-
damento delle apparscchiature lambite dalle flammie ed intéressate dall’irraggiamento termico presenti in un raggio
estremamente ampio. - R S

L accessibilitd aghi impianti & generalmente garantita-

Garantire la sicura percorrenza della viabilitg interna yaiutaﬁda,l’opporrunitd della pavimentazione di parti at-
tualmente sterrdte e -

La Societa ha proceduto a migliorare la percomibilitd delle strade secondo un piano che tiene conto delleffettivo
utilizzo delle stesse, Nel quinquennio 2000-2005 si & inoltre proceduto alla pavimentazione di alcune strade (Strada
A, Strada C, Strada TH &d altri tratti). R -

Si ritiene che la Soﬁi-étg debba comunicare gii mtgwentl residuali ed il relativo cronoprogramma di attua-
zione. e L I T e

Completamento del progetto di eliminazione, per qugmopasSibile, dei trati di tubazioni interrate convoglianti so-
stanze pericolose, ai fini di rapida rilevazione di eventuali perdite.
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La Societa sta progressivamente eliminando ; tratti di tubazioni interrati, Nel quinguennio 2000-2005 sj & procedu-
to, con particolare riferimento ai sottopassi. alla climinazione del tratto prospiciente il serbatoio ST15.

Si riticne che la Societa debha comunicare gli interventi residuali ed il relativo cronoprogramma di attua-
zione,

Falutare Nopportunita di effettuazione di una nuova indagine idrogeologica con particolare riferimento alle acque
di falda tenuto conto della constatata presenza in aleune aree i stabilimento di acgue affioranti

L attivita di indagine idrogeolo gica ¢ in corso di svolgimento sotto 1l diretio controllo del Ministero dell’ Ambiente
ed ¢ effettuata in accordo a quanto previsto dal . M.(Ambiente) 25 ottobre 1999 o 47 L.

Conclusioni

Nel prendere atto degli interventi effettuati, di quelli in corso di realizzazione e di quelli prospettati, si ritiene
che Ia Societa abbia positivamente dafo seguito alle raccomandazioni formulate dal CTR alPatto della con-
clusione dell’istruttoria del RAS edizione 2000 e posto in essere, anche moty proprio, soluzioni impiantisti-
che/procedurali che nel complesso hanno concerso o concorreranno ad implementare il livello dj sicurezza.
Peraltro, come in precedenza rilevato, alcune tematiche necessitano di ulteriore approfondimento e gqualcuno
degli interventi realizzati o prospetiati risulta perfettibile. Cid stante si interessa la Societd a voler riscontra-
re quanto sopra specificzto in dettaglio secondo prioritd individuate sulla base della criticita de sirgoli ip-

terventi e a darne tempestiva coemunicazione, anche parziale. ©.







